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|5} B PRIVATER BEREICH - SECTEUR DOMESTIQUE - CIVILE [N
———— |
——— ]
~ Serie TECNO Evolution Generation - Ligne TECNO Evolution Generation - Linea TECNO Evolution Generation
= Serie TECNO Activa Generation - Ligne TECNO Activa Generation - Linea TECNO Activa Generation

Bis 450 m?- 1 Benutzer - Jusqu a 450 m2- 1 opérateur - Fino a 450 m2- 1 operatore
- Rohrleitungsnetz @ 50 mm - Tuyaux @ 50 mm - Rete tubiera @ 50 mm

- Abluftanschluss ins Freie - Echappement d'air a 'extérieur
- Scarico aria convogliato all'esterno
5 Jahre GARANTIE
Sehe .28 c € paa [[T]| assen GARANTIE 5 années
GARANZIA 5 anni

MERKMALE CARACTERISTIQUES CARATTERISTICHE
- Energiesparende Motoren - Moteurs a économie d*énergie - Motori a risparmio energetico
- 5 Jahre Garantie (Siehe Seite 28) - 5années de garantie (voir page 28) - 5anni di garanzia (vedi pagina 28)
- Dank des neuen Soft Starts wird der Motor langsam gestartet. Dadurch verringert - Démarrage progressif du moteur grace au nouveau Soft Start. Celaréduitla - Grazie al nuovo soft start il motore viene avviato lentamente. In questo modo si

sich der Stromverbrauch und der VerschleiR des Motors consommation d’énergie et I'usure du moteur. riduce il consumo di corrente e |'usura del motore.
- Spannung 220/240V Wechselstrom einphasig - Alimentation 220/240V ac - Alimentazione 220/240V ac
- Schutzgrad IP44 - Degré de protection 1P44 - Grado di protezione IP 44
- Bordcomputer erlaubt die korrekte Programmierung der Wartungszyklen der - Ordinateur pour le contrdle et Ia gestion des cycles dentretien (seulement TA) - Computer di bordo per il controllo e la gestione dei cicli di manutenzione (solo TA)

Absaugzentrale (nur TA) - Réseau de canalisations avec I'entrée des poussiéres a droite et a gauche - Ingresso tubazioni polveri e scarico aria sia a destra che a sinistra
- Der Anschluss an das Rohrleitungsnetz ist sowohl von rechts als auch von links méglich - Déclencheur thermique de sécurité pour le moteur - Sensore termico di sicurezza a protezione del motore
- Die Geréte sind mit einer Motorschutzsicherung mit automatischer Abschaltung ausgestattet - Cartouche filtre en Polyester certifié BIA - USG, est lavable a l'eau - Cartuccia filtro in poliestere certificato BIA-USG, lavabile con acqua
- Die Filterpatrone ist aus BIA — USG zertifiziertem Polyester und ist mit Wasser waschbar - Coquille cylindrique autoporteuse en Polypropyléne - Scoccain iale plastico antivit e fi 1
- Das Gehduse ist aus vibrationsfreiem, schallddmpfendem Kunststoff hergestellt - Visserie antirouille. - Viteria antiruggine
- Die Schrauben sind aus rostfreiem Material - Niveau de bruit inférieur a 70 dB - Silenziosita inferiore a 70 dB
- Gerduschemission unter 70 dB - Carte de circuits imprimés de contrdle a double protection avec porte-fusible - Scheda elettronica a doppia protezione con portafusibili
- Elektronische Steuerzentrale mit doppelter Sicherung sowohl auf der priméren als coupe-circuit sur le circuit primaire et secondaire. sezionatori sia sul circuito primario che sul secondario

auf der sekundaren Stromzufuhr - Baca poussiéres est pourvu de poignées pratiques et peut étre employé - Secchio di raccolta polveri dotato di comode maniglie
- Der Staubbehiiter verfiigt iiber praktische Griffe und ist ohne Staubbeutel benutzbar méme sans le sac a poussieres. utilizzabile senza sacco.
Serie TECNO Activa Generation (mit Bordcomputer) - Ligne TECNO Activa Generation ‘ ﬁ |
(pourvue d'ordinateur de bord) - Linea TECNO Activa Generation (con computer di bordo) -

GroRe Maximalfiiche Modell Artikel E-No Maximale Anzahl Fassungsvemigen Fiteroberiche Netzspannung Motoreitung Masimale Verpackung \IPE Preis Fr
Chassis Surface Model Article Saugsteckdosen Staubbehiter () Surface defitraton | Alimentationphases | Puissancemotewr | Umwleistung | | Emballage UM. Prix Fr
Scoccatipo maximum Modello Articolo Quanit pises max (ontenancebaca Superfice fitrante Alimentazione fasi Potenzamotore | Dehitdairmaximum | | Imballo UM. Prezzo Fr

Superfiie Purti presamassmo o ) (@) Volt Wechselstrom (kw) Portata mesing
massima Gt i) (Voltac) (m'h)
[ mini | 1som | mmiTa |[ 3107.17A |[903440001| 4 | 15 [ 3100 | 220240 | 13 | 238 |[ 1 | stpesipe | 1'510.00]
150 m?2 MEDIATA 3108.1TA || 903440003 4 15 6700 220/240 13 234 1 Stk./pcs/pz | 1'700.00
Media
250 m2 MEDIA PLUSTA 3109.1TA || 903440005 7 15 6700 220/240 1.4 184 1 Stk./pes/pz | 1'852.00
150 m?2 SA50TA 3110.1TA || 903440007 4 21 6700 220/240 13 234 1 Stk./pes/pz | 2'079.00
250 m2 SA T00TA 3112.1TA || 903440009 7 21 6700 220/240 1.4 184 1 Stk./pes/pz | 2'209.00
Standard
350 m? SA200TA 3113.1TA || 903440011 11 21 6700 220/240 19 309 1 Stk./pes/pz | 2'600.00
450 m?2 SA 400 TA 3115.1TA || 903440015 16 21 6700 220/240 2,1 320 1 Stk./pcs/pz | 3'046.00

Serie TECNO Evolution Generation (ohne Bordcomputer) - Ligne TECNO Evolution Generation ‘ ‘
(sans ordinateur de bord) - Linea TECNO Evolution Generation (senza computer di bordo)

GroBe Maximalfidche Modell Artikel E-No Maximale Anzah Fasngpvemigen Fiteroberfiche Netzspannung Motoreistung Maxinale Verpa- VPE Preis Fr
Chassis Surface Model Article Saugsteckdosen Staubbehiler() Surface defiltration | Alimentation phases Puissance Umwaleistung ckung UM Prix Fr
Scocca tipo maximum Modello Articolo Quanité prises max (ontenancebach Superficiefiltrante | Alimentazione fasi moteur ébitdirmaxinun | | Emballage UMm. Prezzo Fr

Smu‘a):;ﬁnif Purtpresa massin @";‘ﬁmm u) () Voltvzsgllts:lcs]trom/ Poten(z;wn;otore Puna‘t:‘g;l;)ssma Imballo
Mini 150 m2 MINITE || 3107.1TE || 203440002 4 | 15 | 3100 | 220240 | 13 [ 234 || 1| stkecsez | 1'338.00
. 150m2 | MEDIATE || 3108.1TE || 903440004 4 15 6700 220/240 13 234 1 Sti/pesipz | 1'524.00
Media 250m2 | MEDAPWSTE || 3109.1TE || 903440006 7 15 6700 220/240 14 184 1 stk/pes/pz | 1'680.00
150 m? SA50TE || 3110.1TE || 903440008 4 21 6700 220/240 13 234 1 Stk/pes/pz | 1'905.00
250m2 | SA100TE || 3112.1TE || 903440010 7 21 6700 220/240 1,4 184 1 Stk/pcs/pz | 2'040.00
standard 350m2 | SA200TE || 3113.1TE || 903440012 1 21 6700 220/240 1,9 309 1 Stk/pcs/pz | 2'434.00
450m2 | SA400TE || 3115.1TE || 903440016 16 21 6700 220/240 2,1 320 1 Stk/pes/pz | 2'951.00
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I PRIVATER BEREICH - SECTEUR DOMESTIQUE - CIVILE [ 1%

MERKMALE
- Energiesparende Motoren
- 5 Jahre Garantie (Siehe Seite 28)

- Spannung 220/240V Wechselstrom einphasig

- Bordcomputer erlaubt die korrekte Programmierung der Wartungszyklen der Absaugzentrale
- Die Absaugzentrale verfiigt iiber zwei Motoren. Der Anschluss an zwei separate Mikroleitungen
oder an eine einzelne Mikroleitung ist mdglich. Die Absaugzentrale verfiigt des weiteren ber eine

Turbo-Funktion

- Der Anschluss an das Rohrleitungsnetz st sowohl von rechts als auch von links méglich

- Die Gerdte sind mit einer Motorschutzsicherung mit automatischer Abschaltung ausgestattet

- Die Filterpatrone ist aus BIA — USG zertifiziertem Polyester und ist mit Wasser waschbar

- Gerduschemission unter 70 dB

CARACTERISTIQUES

- Moteurs a économie d’énergie

- 5années de garantie (voir page 28)

- Alimentation 220/240V ac

- Ordinateur de bord pour le controle et
dlentretien.

- Deux moteurs, qui permettent d'utiliser une puissance
supérieure en cas de nécessité, la Fonction Turbo

la gestion

- Réseau de canalisations avec I'entrée des poussiéres a droite et a gauche

- Déclencheur thermique de sécurité pour le moteur

- Cartouche filtre en Polyester certifié BIA - USG, est lavable a I'eau

- Niveau de bruit inférieur a 70 dB

Serie TECNO Star - Ligne TECNO Star - Linea TECNO Star

CARATTERISTICHE

- Motori a risparmio energetico
- 5.anni di garanzia (vedi pagina 28)

- Alimentazione 220/240V ac
des cycles

Bis 450 m?- 2 gleichzeitige Benutzer - Jusqu'a 450 m?- 2 opérateurs - Fino a 450 m2- 2 operatori
- Rohrleitungsnetz @ 50/63 mm - Tuyaux @ 50/63 mm - Rete tubiera @ 50/63 mm
- Abluftanschluss ins Freie - Echappement d’air & l'extérieur - Scarico aria convogliato all'esterno

cEr O

- Computer di bordo per il controllo e la gestione dei cicli di manutenzione

- Due motori, con possibilita di collegamento di due linee micro separate o, su

d‘aspiration

una sola linea micro, funzione “Turbo”

- Ingresso tubazioni polveri e scarico aria sia a destra che a sinistra

- Sensore termico di sicurezza a protezione del motore

- Cartucdia filtro in poliestere certificato BIA-USG, lavabile con acqua

- Silenziosita inferiore a 70 dB

- Scheda elettronica a doppia protezione con portafusibili

- lektronische Steuerzentrale mit doppelter Sicherung sowohl auf der primaren als auf der - Carte de circuits imprimés de contréle a double protection avec porte- sezionatori sia sul circuito primario che sul secondario
sekundaren Stromzufuhr fusible coupe-circuit sur le circuit primaire et secondaire. - Secchio di raccolta polveri in metallo, verniciato a polveri epossidiche, di
- Der Staubbehalter ist aus Epoxid pulverbeschichteten Metall und verfiigt iber ein groBziigiges - Baca poussieres en métal, vernie avec poudre époxydique, grande capacita (1 60)
Fassungsvermégen (601) contenance 60 litres
Maimafféche Maximaffiche Artikel E-No Maximale Anzahl Rohrdurchmesser Fassungsvemigen Filteroberfliche | Netzspannung (Volt |~ Motorleistung Maximale Verpackung VPE Preis Fr
Sufacemadmum | Surfacemaximum Article Saugsteckdosen Dimensions Saubbeter() Surfacede Wechsésrom) Pussance | Unwleistong || Emballage UM. Prix Fr
Superfiiemassima | Superfidemassima Articolo Quantteprsesmax | entéelsortieairmm | Corennclcapousiees() fitration AimentationV/ac moteur Déit dairmax Imballo Um. Prezzo Fr
Puntipesamassino | Diametrotubazioni | Gcbonentepohel) | Fivodisirema | - AmentaoneVac | Potenzamotore | Portatamassima
INFOUT (mm) (am) (W) aria (m*/h)
Max 350 m2 (*)
Tecno STAR 3115.0TS 903440013 16 63 60 16600 220/240 1,4x2 365 1 Stk/pcs/pz | 4'352.00
Max 450 m? ()

(*) Fur zwei getrennte Mikroleitungen (**) Fiir eine einzelne Mikroleitung - (*) pour deux lignes micro séparées (**) pour une ligne micro - (*) per due linee micro separate (**) per una singola linea micro

I PRIVATER BEREICH - SECTEUR DOMESTIQUE - CIVILE I 1Y

Serie Sistem CUBE - Ligne Sistem Cube - Linea Sistem CUBE

YEARS

Siehe S.28

[

C€

Klasse Il

MERKMALE

- Spannung 220/240V Wechselstrom einphasig

- Einbauschablone mit Ansaug- und Abluftstutzen, 360°schwenkbar

- Das Rohrleitungsnetz wird aus Rohren mit einem Durchmesser von
40 mm gefertigt

- Das Gerdt ist mit einer Motorschutzsicherung mit automatischer
Abschaltung ausgestattet

- Die Filterpatrone ist aus Polyester und ist mit Wasser waschbar

- Das Gehéuse besteht aus robustem Kunststoffmaterial

- Staubbeutel mit 5 Liter Fassungsvermdgen

CARACTERISTIQUES

- Alimentation 220/240V ac

- Gabarit prévu pour entrée/évacuation de |'air
orientable a 360°

- Installation prévue pour des systémes avec
des conduits de @ 40 mm.

-Sonde thermique de sécurité protégeant le
groupe moteur

- Cartouche filtre en polyester, lavable a I'eau.

-Coque et structure portante construite en
matériau plastique PP-ABS.

- Seau de récolte des poussiéres de 5 1.

Bis 120 m? - 1 Benutzer - Jusqu’a 120 m? - 1 opérateur - Fino a 120 m? - 1 operatore
- Rohrleitungsnetz @ 40 mm - Tuyaux @ 40 mm - Rete tubiera @ 40 mm
- Inkl. Reinigungskit (Schlauch @ 32, Lange 9 m) - Avec kit de nettoyage (tubulure m 9) - Completo di kit pulizie (tubo m 9)

CARATTERISTICHE

- Alimentazione 220/240V ac

-Dima di predisposizione impiantistica con
ingresso/scarico aria orientabile a 360°

- Predisposto per impianti con tubazioni di
diametro 40 mm

- Sensore termico di sicurezza a protezione del
motore

- Filtro di sicurezza lavabile con acqua

- Scocca in materiale plastico antiruggine

- Sacchetto raccolta polveri con capacita It. 5

Maximalfiache Modell Artikel E-No Maximale Anzehl Rohrdurchmesser Fassungsvemigen Fiteroerfiche Netzspannung | Netoréisng k) Marimale Verpackung VPE Preis Fr
Surface maximum Model Article Saugstecidosen Dimensions Staubbehdlter () Surface deitraton (Volt Puissance Umwlzeitung () || Emballage UM. Prix Fr
Superficemassima Modello Articolo (uantepisesmax | entiéefsortieairmm | (orevebocipuusies) | Fitrodisiwema Wechselstrom) moteurkW | Déicdarmaxm'h Imballo UM. Prezzo fr

Puntipreamassino |~ Diametrotubazioni | Gactiontentoepole() AlimentationV/ac Potenza Portata masima
INOUT (mm) AlimentazioneVac | motore (kW) ara(m/h)
| Max120m' | sistemcuse | 83000 |[903440039|| 3 | 40 | 5 [ua-ou-si| 220240 | 1 | 178 || 1| stposie | 1074.00 |
Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
i - i Einbauschablone fiir Sistem Cube
8300.10 903490072  Chaéssis d'installation pour Sistem Cube 1 Stk./pes/pz 105,40
- i Dima a murare per Sistem Cube

Die Preise verstehen sich exklusive gesetzlicher MwSt. - Les prixes s'entendent exclus TV.A. - | prezzi del listino si intendono IVA esclusa

www.sistemair.ch
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Wolly2 Einbauvariante - Wolly 2 a encastrer
Wolly 2 da incasso

Wolly2 Aufputzvariante - Wolly 2 a fixer contre un mur
Wolly 2 fissaggio a muro

Siehe S. 28

MERKMALE

- Die Installation ist Unterputz sowie mit dem
richtigen Zubehdr auch Aufputz mdglich

- Einbautiefe 17,5cm

- Schutzgrad IP44

- Abluftins Freie oder Umluftbetrieb moglich

- Motorschutzsicherung mit Automatischer
Abschaltung und Neustart

- Dank des neuen Soft Starts wird der Motor
langsam gestartet. Dadurch verringert sich der
Stromverbrauch und der Verschleil des Motors.

- Geeignet fiir Rohre mit Durchmesser 40mm, 50mm
oder 2"

- Technologische Filterpatrone mit Wasser waschbar.

- Hygienische Entsorgung des Schmutz mit
Staubbeutel aus Mikrofaser,12L Fassungsvermggen.

- Einfaches und elegantes Design

- Maximale Schalldampfung

- Gehduse aus leichtem und stoBfestem Kunststoff

Serie Wolly2
Ligne Wolly2
Linea Wolly2

£} Ce -

CARACTERISTIQUES

- Installation encastrée (profondeur requise 18,7 cm) ou a
Iaide de fixation murale

Degré de protection IP44

Possibilité de rejet d'air direct ou par l'intermédiaire d'un
réseau de tububulure

Capteur thermique de sécurité pour protéger le moteur,
avec arrét en cas d'anomalie

Dispositif SOFT START afin de réduire la puissance
absorbée pendant la phase de démarrage du moteur
Prédisposition pour accepter la tubulure en diam. 40/50
mmet2”

Filtre de haute technologie, lavable a l'eau

Sacs en microfibres de capacité 12 |

Finition esthétique simple et élégante

Complété d'un kit d'accessoires dédié avec un tube de 9 m
Insonorisation maximale, garantie d'un meilleur silence
Coque entiérement réalisée en matériaux plastiques
résistants aux chocs, légers et durable dans le temps

[

Klasse Il

PRIVATER BEREICH - SECTEUR DOMESTIQUE - CIVILE I

CARATTERISTICHE

- Installabile ad incasso (profondita di soli 18,7 cm)
oppure mediante fissaggio a parete

- Grado di protezione IP 44

- Possibilita di scarico diretto frontale o convogliato in rete
tubiera

- Sensore termico di sicurezza per protezione del motore,
con riavvio in caso di anomalia

- Dispositivo Soft Start per ridurre i picchi di assorbimento
in fase di spunto del motore

- Predisposto per accettare tubazioni di diam. 40, 50 mm e 2"

- Filtro ad alta tecnologia, lavabile con acqua

- Sacchetto polveri in microfibra con capacita | 12

- Finitura estetica semplice ed elegante

- Completo di kit accessori dedicato con tubo m 9

- Massima insonorizzazione, a garanzia di una maggiore
silenziosita

- Scocca interamente realizzato in materiale plastico
resistente agli urti, leggero e durevole nel tempo.

»

Bis 300 m?- 1 Benutzer - Jusqu’a 300 m?- 1 opérateur - Fino a 300 m?- 1 operatore

- Installation unterputz oder aufputz maglich - possibilité de I'encastrer ou de la fixer en saillie - possibilita di incasso o fissaggio a parete
- Rohrleitungsnetz @ 40/50/2" mm - réseau de tubulure diam. 40/50 mm et 2" - rete tubiera diametro 40/50 mm e 2"

- Abluft ins Freie oder Umluftbetrieb mdglich - rejet dair direct ou a 'extérieur - scarico aria diretto oppure convogliabile all'esterno

Wolly 2 Set inkl. Reinigungszubehdrkit (Unterputzvariante)*
Wolly 2 livré avec kit d’accessoires de nettoyage - Wolly 2 completo di kit accessori pulizia

Maximalfiache Modell Artikel E-No Maximale Anzahl | NaxinaleAncal Ansaugstutzen | Ablfistuzen | Fassungsvenndgen | - Fiteroberflche Netzspannung Notoristung Marimale Verpackung VPE Preis Fr
Surface maximum Model Article Saugsteckdosen Benutzr Prise aspiration Prise Staubbehilter () Surface de Alimenuliqn phasgs Puissance lU!'ﬂWﬁ!ZkiStI.Jrlg Emballage UM. Prix Fr
Superidemassima | Modello | Articolo Quaniteprises | Opérateur Mx Attacco déchargement | Contenancebaca fitration Himentazione fs mateur I)eh|td’a|rmax!mum Imballo UM. Prezzo Fr

max untpresa | Nomeoopertor | aspirazione | Atecosaie | pousesl) | Swpeficefivare | (ot | Penamotoe | Pordmasing
massimo massmo Gpacta ont obe) (o) (W (wh
[ maxisom | woly2iso | 82010 |[oosmomss || 4 | 1 [ommasor [omomr | 12 [ 2840 [ 220240 | 13 | 170 || 1 | stpese | 124000
| Max 300 m’ | Wolly2 300 | 8201.1 || 903440036 || 7 | 1 | @mm40/50/2" | Omm40/5012' | 12 | 2840 | 220/240 | 14 | 175 || 1 | Stk/pes/pz | 1‘300.00|

*Flir die Aufputzvariante wird der Artikel 7102.2 bendétigt - *pour la version en saillie, il est nécessaire d'utiliser I'article 7102.2 - *Per la versione da esterno é necessario l'articolo 7102.2

Vorinstallation Wolly2 - Prédisposition WOLLY 2 - Predisposizione Wolly2

" Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
= . . . . .
P Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
Einbaugehause Wolly 2
7102.1 903490070  Boitier d'encastrement Wolly 2 1 Stk./pcs/pz 224.80
Scatola da incasso Wolly 2
Aufputzrahmen Wolly 2*
7102.2 903490071  Boitier installation en saillie Wolly 2 1 Stk./pcs/pz 248.00
Scatola installazione da esterno Wolly 2
* Fiir die Aufputzvariante werden die Artikel 7102.1 (Einbaugehduse) und 7102.2 (Aufputzrahmen) benétigt.
*pour la version en saillie, il est nécessaire d'utiliser les articles 7102.2 (boitier a encastrer) et 7102.2 (boitier saillie)
*Per la versione da esterno sono necessari gli articoli 7102.1 (scatola da incasso) e 7102.2 (cornice da esterno)

Saugteile - Pieces de rechange - Ricambi

pm

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No [ Description Emballage Uu.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
Saugteil / Motor Wolly 2 bis 150 m?
8202.0 903440037 Module d’aspiration/moteur Wolly 2 -150 m? 1 Stk./pcs/pz 860.00
Modulo aspirante/motore Wolly 2 mod.150 m?
Saugteil / Motor Wolly 2 bis 300 m?
8202.1 903440038 Module d’aspiration/moteur Wolly 2 - 300 m? 1 Stk./pcs/pz 920.00
Modulo aspirante/motore Wolly 2 mod. 300 m?
4
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I PRIVATER BEREICH - SECTEUR DOMESTIQUE - CIVILE [ 1%

"

MERKMALE CARACTERISTIQUES CARATTERISTICHE
- Spannung 220/240 V Wechselstrom einphasig - Alimentation 220/240V ac - Alimentazione 220/240V ac
- Die Verlegung eines Rohrleitungsnetzes ist nicht - Aucune tubulure a encastrer rigides sous le - Non necessita di rete tubiera sottotraccia
notwendig plancher - Sensore termico di sicurezza a protezione del motore
- Das Gerat ist mit einer Motorschutzsicherung mit - Fusible de protection moteur - Filtro di sicurezza lavabile con acqua
automatischer Abschaltung ausgestattet - Cartouche filtre en polyester, lavable a l'eau - Struttura in materiale plastico propilene
- Die Filterpatrone ist aus Polyester und ist mit - Structure en mateériau plastique Propyléne - Sacchetto di raccolta polveri con capacita | 3
Wasser waschbar - Saca poussieres, contenance 3 litres. - Spia di avviso sostituzione sacco pieno
- Korpus aus Polypropylen - Témoin indication remplacement pour sac plein

- Staubbeutel mit 3 Liter Fassungsvermdgen
- Staubbeutelwechselanzeige

NEWE

Serie JOLLY - Ligne JOLLY - Linea JOLLY c € P20 D Klasse I
Serie JOLLY Contact - Ligne JOLLY Contact - Linea JOLLY Contact

Bis 60 m2- 1 Benutzer - Jusqu’a 60 m?- 1 opérateur - Fino a 60 m?- 1 operatore
- Keine Verlegung eines Rohrleitungsnetzes notwendig - Il ne faut pas enterrer des tubulures - Non necessita di rete tubiera
- Abluftanschluss ins Freie - Echappement dair & l'extérieur - Scarico aria convogliato allesterno

Maximalfiéche Modell Artikel E-No Maximale Anzahl Ansaugstutzen Fassungsvermagen Netzspannung Motorkistng Maximale Unwilzieistong || Verpackung VPE Preis Fr
Surface maximum Model Article Saugsteckdosen Branchement tube électrifié | Staubbehler ) Almentation phases Puissance moteur Déhit dair maximum Emballage UM. Prix Fr
Superficie massima Modello Articolo Quantite prises max | | Atacco pertuboletificato | - (nernctcapusies) Himentazonefas Potenza motore Portata massima Imballo Unita di Prezzo Fr

Punti presa massimo Cacontpoteil) | Vol WechselstomVelac (kW) () misura
| maxasom® | oy [ 87100 [ - || 1 |[men-non-wo| 3 | 220240 | 1 | 782 || 1 [skspespz|  e0150]
| maxasigom’ | Jovconact | 87200 || - || 1 |[sa-ou-si | 3 | 2200240 | 1 | 72 || 1 [ stpespz|  775.00]

System Jolly - Systeme Jolly - Sistema Jolly

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

JOLLY Box Einbaugehduse
8500.0 - Jolly Box boite a encastrer 10 Stk./pcs/pz 12.40
Jolly Boxscatola da incasso

Jolly Box Aufputzgehduse
| 8500.1 - Jolly Box boite pour extérieur 10 Stk./pcs/pz 46.50
] Jolly Box scatola da esterno

\-.

Jolly Verlangerung Abluft Jolly Box
. 8510.0 - Jolly rallonge Box 5 Stk./pcs/pz 9.30

Jolly prolungamento Box

. Jolly Verbindungenset fiir seitliche Abluftvariante
f' 8510.1 - Jolly set de raccords pour échappement latéral 5 Stk./pcs/pz 27.90
< & Jolly set di raccordi per scarico laterale

- Jolly Set Abluftgitter
- 8511.0 - Jolly set grilles échappement d'air 5 Stk./pcs/pz 31.00
) Jolly set di griglie per scarico aria

Jolly ReinigungszubehorKit (mit 9 m Schlauch)
8600.0 903500013  Jolly kit accessoires nettoyage (avec flexible 9 m) 1 Stk./pcs/pz 162.80
Jolly kit accessori pulizie (tubo m 9)

Jolly Reinigungszubehor (mit 12 m Schlauch)
8600.0R - Jolly kit accessoires nettoyage (avec flexible m 12) 1 Stk./pcs/pz 187.50
Jolly kit accessori pulizie (tubo m 12)

Jolly Dekorrahmen mit Holzmaserung
8900.0 - Jolly encadrement décoratif bois veineux 1 Stk./pcs/pz 156.50
Jolly cornice decorativa legno venato

8900.1 - Jolly encadrement décoratif carbone clair 1 Stk./pcs/pz 161.20

‘ Jolly Dekorrahmen Karbonfiber hell
Jolly cornice decorativa carbonio chiaro

Jolly Blinddeckel fiir Einbaugehéuse
8512.0 - Jolly couvercle aveugle pour box 5 Stk./pcs/pz 15.50
Jolly coperchio cieco per box

Jolly Basic Set
8600.2 - Jolly Basic Set 1 Stk./pcs/pz 181.35
- : Jolly Basic Set
5
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%Y B ERWEITERTER PRIVATER BEREICH - PROFESSIONNEL - CIVILE AVANZATO [

G

1P20

klasse |

MERKMALE

- Spannung 220/240V Wechselstrom einphasig

- Professioneller, leistungsfahiger und wartungsfreier Motor mit
Seitenkanalgeblase

links mdglich
- Elektronischer Leistungsstufen Konverter

waschbar

- Zylinderformiges mit Epoxid pulverbeschichtetes Gehduse aus Metall

- Staubbehalter aus Metall mit Rollen fiir leichtere Handhabung
(Fassungsvermdgen 451)

- Der Anschluss an das Rohrleitungsnetz st sowohl von rechts als auch von

- Filterpatrone ist aus BIA — USG zertifiziertem Polyester und ist mit Wasser

CARACTERISTIQUES

- Alimentation 220/240V ac

- Pompe pour vide a canal latéral avec enveloppe en alliage Iéger qui ne
nécessite pas dlentretien

- Possibilité de connexion aux canalisations a droite et a gauche

- Convertisseur de contrdle électronique de vitesse, avec auto ventilation et
systeme de sécurité a protection de I'unité

- Cartouche filtre en Polyester certifié BIA- USG, lavable a leau

- (oquille cylindrique en métal vernie avec poudre époxydique.

- Bac a poussiéres en métal (contenance 45 litres) avec roues pour le
transport.

- Autonettoyage programmable pour le nettoyage de la cartouche filtre

CARATTERISTICHE

- Alimentazione 220/240V ac

- Motore professionale a canali laterali, in lega leggera, esente da
manutenzione

- Ingresso tubazioni polveri e scarico aria sia a destra che a sinistra

- Convertitore elettronico di velocita e sistema di riduzione dello
spunto

- Cartucdia filtro in poliestere certificato BIA-USG, lavabile con acqua

- Scocca e basamento in metallo verniciati a polvere epossidica

- Secchio di raccolta polveri in metallo di capacita | 45, dotato di
rotelle

- Sistema di autopulizia programmabile (modello 3115.2MB)

- Automatisches programmierbares Reinigungssystem des Filters (Mod.
3115.2MB)

NEI WA (Mod. 3115.2MB).

Serie TECNO Block Mini ohne Automatisches Reinigungssystem - Ligne TECNO Block Mini sans autonettoyage - Linea TECNO Block Mini senza autopulizia
Serie TECNO Block Mini mit Automatischem Reinigungssystem - Ligne TECNO Block Mini avec autonettoyage - Linea TECNO Block Mini con autopulizia

Bis 600 m?2 - 1 Benutzer - Jusqu’a 600 m? - 1 opérateur - Fino a 600 m? - 1 operatore

Modell Artikel E-No Automatisches Motorleistung Netzspannung Maximale Umwalzleistung | Fiteroberfliche Fassungsvemndgen || Verpackung VPE Preis Fr
Model Article Reinigungssystem | Puissance moteur Alimentation Débit d'air maximum Surface defitration | Staubbehélter() Emballage UM. Prix Fr
Modello Articolo Autonettoyage Potenza motore Alimentazione fasi Portata massima Superfciefitiante | Contenancebaca Imballo UM. Prezzo Fr
Autopulizia (kw) (Voltac) (m’/h) ) o )
Gpactont e
| TEcNOBlockMini | 3115.1MB || 903440014 |[Nen-NoN-No [ 15 [ 220240 | 200270 | 17800 | a5 || 1 | stk/peslpz | 5'193.00]
[ TEcNOBlockMini | 3115.2mB || 903440017 || sa-oui-si | 15 | 220240 | 200270 | 17800 | a5 || 1 | sikdpesipz | 6975.00]

Y B ERWEITERTER PRIVATER BEREICH - PROFESSIONNEL - CIVILE AVANZATO [

CARATTERISTICHE

- Alimentazione 220/240V ac o trifase 380V

- Motore professionale a canali laterali, in lega leggera, esente da
manutenzione

- Ingresso tubazioni polveri e scarico aria sia a destra che a sinistra

- Convertitore elettronico di velocita e sistema di riduzione dello
spunto

- Cartucdia filtro in poliestere certificato BIA-USG, lavabile con acqua

- Scocca e basamento in metallo verniciati a polvere epossidica

- Secchio di raccolta polveri in metallo di capacita | 60, dotato di

CARACTERISTIQUES

- Alimentation 220/240V ac ou triphasée 380V

- Pompe pour vide a canal latéral avec enveloppe en alliage léger qui ne
nécessite pas dentretien

- Possibilité de connexion aux canalisations a droite et & gauche

- Convertisseur de contrdle électronique de vitesse, avec auto ventilation
et systéme de sécurité a protection de I'unité

- Cartouche filtre en Polyester certifié BIA - USG, lavable a l'eau

- Coque cylindrique en métal vernie avec poudre époxydique

- Bac a poussiéres en métal (contenance 45 litres) avec roues pour le

MERKMALE

- Spannung 220/240 V Wechselstrom oder 380V Starkstrom

- Professioneller, leistungsfahiger und wartungsfreier Motor mit
Seitenkanalgeblase

- Der Anschluss an das Rohrleitungsnetz ist sowohl von rechts als auch
von links mdglich

- Elektronischer Leistungsstufenkonverter

- Filterpatrone ist aus BIA — USG zertifiziertem Polyester und ist mit
Wasser waschbar

- Zylinderformiges mit Epoxid pulverbeschichtetes Gehause aus Metall

- Staubbehalter aus Metall mit Rollen filr leichtere Handhabung transport rqtelle , - . X L
(Fassungsvermagen 601) - Autonettoyage programmable pour le nettoyage de la cartouche filtre - Sistema di autopulizia programmabile (sui modelli in cui &
- Automatisches programmierbares Reinigungssystem des Filters (bei (sur les modeles prévus) previsto)

Modellen wo dasselbe vorgesehen ist)

e O

Serie TECNO Block Maxi ohne Automatisches Reinigungssystem - Ligne TECNO Block Maxi sans autonettoyage - Linea TECNO Block Maxi senza autopulizia
Serie TECNO Block Mini mit Automatischem Reinigungssystem - Ligne TECNO Block Maxi avec autonettoyage - Linea TECNO Block Maxi con autopulizia

Siehe S. 28

Bis 1200 m2- 3 gleichzeitige Benutzer - Jusqu'a 1200 m2- 3 opérateurs - Fino a 1200 m2- 3 operatori

Modell Artikel E-No Automatisches Motorleistung Netzspannung Maximale Fitteroberfiiche Fassungsvemndgen || Verpackung VPE Preis Fr

Model Article Reinigungssystem | Puissance moteur | Alimentation phases Umwlzleistung Surface defiltration | Staubbehaer() || Emballage UM. Prix Fr

Modello Articolo Autonettoyage Potenza motore Alimentazione fasi Débit d'air maximum Superfice filtrante (ontenancebaca Imballo UM. Prezzo Fr

Autopulizia (kW) (Voltac) Portata;nassima (@) pusses()
L Cpiant i)
| TECNOBlock Maxi | 3200.0MB || 903440020 |[nemw-Non-No | 22 | 3380 | 300 | 24000 [ 60 || 1 |[stkiposlpz| 6'572.00]
[ TECNOBlockMaxi | 3200.1MB || 903440021 |[New-NoN-No | 22 | 2207240 | 210340 | 24000 [ 60 || 1 |[stk/peslpz | 8215.00]
[ TECNOBlockMaxi | 3200.2MB || 903440022 || Ja-oui-si | 22 | 220240 | 210340 | 24000 [ 60 || 1 | stk/peslpz | 10'540.00]
| TECNOBlockMaxi | 3200.3mMB || 903440023 || sa-oui-st [ 22 [ 3380 | 300 [ 24000 | 60 || 1 |Ssikipesipz| 8990.00]
| TECNOBlockMaxi | 3200.4mB || 903440024 || NeN-NoN-No [ 22 [ 3380 | 210360 | 24000 | 60 || 1 |Ssikipesipz| 8680.00]
| TECNOBlockMaxi | 3200.5MB || 903440025 || sa-oui-si [ 22 [ 3380 | 210360 | 24000 | 60 || 1 | Ssikipesipz| 11'160.00]
| TECNOBlockMaxi | 3200.6MB || 903440026 || NeN-NoN-No [ 4 [ 3380 | 250450 | 24000 | 60 || 1 | Ssikipesipz | 10000.00]
| TECNOBlockMaxi | 3200.7MB || 903440027 || sa-oui-st [ 4 [ 3380 | 2501450 | 24000 | 60 || 1 | Ssikipeshpz | 12:555.00]
| TECNOBlockMaxi | 3200.8MB || 903440028 || NeN-NoN-No | 4 [ 3380 | 2505530 | 24000 | 60 || 1 | Ssikipesipz | 14'640.00]
| TECNOBlockMaxi | 3200.9MB || 903440029 || sa-oui-st [ 4 [ 3380 | 2505530 | 24000 | 60 || 1 | sikipesipz| 17'050.00]
6
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INDUSTRIEBEREICH - INDUSTRIEL - INDUSTRIALE

Selbstreinigungssystem)
rechts als auch von links mdglich

ist mit Wasser waschbar

- Spannung 220/240V Wechselstrom einphasig (fiir Modelle mit

- Der Anschluss an das Rohrleitungsnetz ist sowohl von

- Stander und Tragerrahmen aus Metall und mit Epoxid

CARACTERISTIQUES

- Alimentation 220/240V ac ou triphasée 380V

(seulement pour modele avec autonettoyage)

eta gauche

aleau

- Possibilité de connexion aux canalisations a droite
- Filterpatrone ist aus BIA — USG zertifiziertem Polyester und - Cartouche filtre en Polyester certifié BIA - USG, lavable

- Soubassement et structure portante en métal vernie

CARATTERISTICHE

- Alimentazione 220/240V ac (modelli con autopulizia)

- Possibilita di predisposizione a destra o a sinistra, in
maniera indipendente tra loro, degli imbocchi per il
collegamento di aspirazione e scarico dell'aria

- (artucdia filtro in poliestere certificato BIA-USG, lavabile

conacqua

- Basamento e scocca in metallo verniciati a polveri

pulverbeschichtet

Handhabung

- Staubbehdlter aus Metall mit Rollen fiir leichtere

avec poudre époxydique

- Conteneur de poussiéres en métal pourvu de roues

pour le transport

epossidiche

Mit Automatischem Reinigungssystem LT 80 C/A - LT 160 (/A - Avec autonettoyage LT 80 (/A - LT 160 C/A - Con autopulizia LT 80 C/A - LT 160 C/A

Serie Staubabscheider - Ligne Séparateurs de poussiéres - Linea Separatori di polveri c € P20 @ Klasse|

- Contenitore di raccolta polveri in metallo di grande
capacita, dotato dirotelle

Maximale Modell Artikel E-No Automatisches Fassungsvemigen Fitteroberflache Maximal gleicheitge Benutzermit lewohr | - Maximale gleichzeitige Netzspannung Verpackung VPE Preis Fr
Umwalzlistung Model Article Renigungsjstem Saubbeiter | Surfae e iation o 03mm Benutzermit ecohe 0 40mm Alimentation Emballage UM. Prix Fr
Debit d'air moteur Modello Articolo huonetoagehuopuia || Cortenancebaca Serefire | lamemaxepéateusavectubeRexO3) - guantt mawpértews phases Imballo UM. Prezzo Fr
Portata daria motore puussres @ Humeroopeatrt contubo Flex®32 |y ypeflrgay | Aimentazioefas
Capacit cont poher Numero max operatori (Voltac)
0 contuboFlex 40
Bis-Jusqu'd | T80 3200.0 - NEIN-NON-NO 80 24000 fryyy i - 1| Stkipcspz | 3'177.00
-finoa
700m*h | LT80C/A || 3200.0A - JA-OUI-S| 80 24000 M P 220/240 1 Sti/pes/pz | 5'813.00
Bis-Jusqua | LT160 || 3202.1 . NEIN-NON-NO 160 43400 MMM YY) - 1| stk/pesipz | 4'185.00
-finoa e s o o oo o o e s o o
1200m*h | LT160 C/A || 3202.1A - JA-0UI-SI 160 43400 MR MR 220/240 1 Stk/pesfpz | 8'448.00
MERKMALE CARACTERISTIQUES CARATTERISTICHE

- Spannung 380V Starkstrom

- Professioneller, leistungsfahiger und wartungsfreier

Charl Lanal

mit Sei in
Leichtmetalllegierung. Vertikale Ansaug- und Abluftstutzen.

- Elektronische Steuerung zur
Motorgeschwindigkeitsregulierung

- Elektronik zur Regelung und Steuerung von Geschwindigkeit
und Leistung

- Thermomagnetischer Schutzschalter

- Sténder und Tragerrahmen aus Metall und mit Epoxid
pulverbeschichtet

Siehe S.28

Serie Gebldsemotoren - LIGNE Moteurs Soufflants - Gruppi motori soffianti

- Alimentation triphasée 380V
- Moteur triphasé industriel avec soufflant a canaux

latérales en alliage léger, quine nécessite d‘aucun
entretien

- Tableaux électroniques de controle ~extérieurs pour

maximiser les performances et les
consommations

- (Carte de circuits imprimés de controle de la vitesse et

des performances
(seulement pour les modéles prévus)

- Protection magnétothermique
- Conteneur de poussiéres en métal pourvu de roues

pour le transport

cer O

- Alimentazione trifase 380V
- Motore industriale a canali laterali, in lega

leggera, esente da manutenzione

- Quadro elettronico di comando per la regolazione delle

prestazioni e degli assorbimenti

- Scheda elettronica di gestione delle velocita e

ottimizzazione delle prestazioni (solo sui modelli
in cui € previso)

- Protezione magnetotermica
- Basamento e struttura portante in metallo

verniciati a polvere epossidica

\

Marimale glichzitige Benutzer Artikel E-No Elektronischer Geschwindigkeitsregelung Maximale Motorleistung Netzspannung Leistungsaufnahme Verpackung VPE Preis Fr
(Quantité opérateurs maximum Article Convertisseur électronique de vitesse Umwalzleistung Puissance moteur Alimentation phases Puissance absorhée Emballage UM. Prix Fr
Numero mar operator Articolo Convertitore elettronico di velocita Débit d'airmaximum | - Potenza motore Alimentazione fasi Assorbimento Imballo UM. Prezzo Fr
Portata massima (m’/y (kw) Volt Wechselstrom/Volt ac ®
Ii\ 060005Q - NEIN-NON-NO 300 2,2 3/380 58 | 1 | Stk./pcs/pz | 5'860.00
060005QE - JA-0UI-SI 210/340 2,2 3/380 58 1 Stk./pes/pz 7'362.00
*\F 060006Q - NEIN-NON-NO 460 4 3/380 10,5 1 Stk./pes/pz 8'866.00
060006QE = JA-0OUI-SI 300/450 4 3/380 10,5 1 Stk./pcs/pz 9'535.00
e . 060008Q = NEIN - NON - NO 590 55 3/380 14,5 1 Stk./pes/pz 11'625.00
Fﬂ\ﬂ\ 060008QE = JA-0UI-SI 280/650 55 3/380 14,5 1 Stk./pes/pz 12'710.00
q\q\q\ﬂ\ 060010QE - JA-0UI-SI 280/970 7,5 3/380 19,8 | 1 | Stk/pes/pz | 18'290.00

7
Gl

Die Preise verstehen sich exklusive gesetzlicher MwSt. - Les prixes s'entendent exclus TV.A. - | prezzi del listino si intendono IVA esclusa www.sistemair.ch



Schalldampfer fiir Abluft aus Metall 3" @
11002 - Silencieux d’échappement en métal 3" @ 1 Stk./pcs/pz 291.40

INDUSTRIEBEREICH - INDUSTRIEL - INDUSTRIALE

Abluftschalldampfer - Silencieux échappement d‘air - Silenziatore sfiato aria

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Schalldampfer fuir Abluft aus Metall 2" @
11001 - Silencieux d'échappement en métal 2" @ 1 Stk./pcs/pz 203.00
Silenziatore di sfiato in metallo 2" @

Silenziatore di sfiato in metallo 3" @

Schalldampfer fiir Abluft aus Metall 4” @
11003 - Silencieux d'échappement en métal 4" @ 1 Stk./pcs/pz 364.25
Silenziatore di sfiato in metallo 4"@

Rickschlagventile zur Verbindung von Motoren - Soupape de retenue pour accouplement
moteurs - Valvole di ritegno per accoppiamento motori

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Riickschlagventil zur Verbindung von Motoren 2”@
0110001 903490059  Soupape de retenue @ 2" pour accouplement moteurs 1 Stk./pcs/pz 167.50
Valvola ritegno @ 2" per accoppiamento motori

Riickschlagventil zur Verbindung von Motoren 4”@
0110002 - Soupape de retenue @ 4” pour accouplement moteurs 1 Stk./pcs/pz 365.80
Valvola ritegno @ 4" per accoppiamento motori

Riickschlagventil zur Verbindung von Motoren 3”@
0110003 - Soupape de retenue 3" pour accouplement moteurs 1 Stk./pcs/pz 251.00
Valvola ritegno 3" per accoppiamento motori

Elektronische Steuertafeln - Tableau de sélection
Elementi per 'automazione ed il comando

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No [ Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
Elektronische Steuertafel 3 Motoren
& 3301.0 - Tableau électronique pour systeme démarrage 3 moteurs 1 Stk./pcs/pz 1'937.00
M = I—n- Quadro elettronico per sistema avviamento 3 motori
| &5 Elektronische Steuertafel 2 Motoren
L 3301.6 - Tableau électronique pour systeme démarrage 2 moteurs 1 Stk./pcs/pz 1'860.00

Quadro elettronico per sistema avviamento 2 motori

Elektronische Steuertafel 8 Motoren
3301.10 - Tableau électronique systéme démarrage 8 moteurs 1 Stk./pcs/pz 4'340.00
Quadro elettronico per sistema avviamento 8 motori

Elektronische Steuertafel zur Geschwindigkeitsregulierung
3301.5 - Tableau électronique pour modulation vitesse 1 Stk./pcs/pz 1'085.00
ﬂ Quadro elettronico per modulazione velocita’

Elektronische Steuertafel zur Geschwindigkeitsregulierung 2 Motoren
= L 3301.7 - Tableau électronique pour modulation vitesse 2 moteurs 1 Stk./pcs/pz 4'572.00
Quadro elettronico per modulazione velocita’ 2 motori

Ohmscher Spannungsteiler
3301.4 903500064  Diviseur résistif 4 entrées 1 Stk./pcs/pz 35.65
Partitore resistivo passante 4 ingressi

www.sistemair.ch Die Preise verstehen sich exklusive gesetzlicher MwsSt. - Les prixes s'entendent exclus TV.A. - | prezzi del listino si intendono IVA esclusa



INSTALLATIONSMATERIAL - INSTALLATION - IMPIANTISTICA

" MERKMALE CARACTERISTIQUES CARATTERISTICHE
! - Das Installationskit enthalt alle baulichen Bestandteile - Dans le kit d'installation, tous les composants - Nel kit diinstallazione tutti gli elementi di
E die fiir den Einbau einer zentralen Staubsaugeranlage nécessaires pour 'installation d'un systeme costruzione necessari per l'installazione di un sistema
| notwendig sind. daspiration centralisée di aspirazione centralizzato.
1 - Graue Rohrleitungen entsprechen den UNI-Bestimmungen -La tubulure grise respecte la norme UNI etintégre - Le tubazioni grigie rispettano le norme UNI con
mit reduziertem antistatischen Verhalten. un traitement anti-statique ridotto comportamento antistatico.
- Das verwendete PVC lasst sich mit Hilfe des Spezialkleberszu - Le PVC utilisé doit-étre collé a I'aide de la colle - IIPVC utilizzato si incolla tramite la colla speciale
kalt zu dichten Verbindungen verarbeiten. spéciale formant ainsi des raccordements étanches  formando raccordi a tenuta stagna.
- Wandstarke 2,2 mm, Durchmesser 50 mm. - Epaisseur 2,2 mm, diamétre 50 mm - Spessore 2,2 mm, diametro 50 mm.
- Kunststoff von hdchster Feuerfestigkeit (Klasse M1im Sinne - Matériaux plastiques a trés haute résistance au feu - Plastica ad altissima resistenza al fuoco (classe
der RSN - Bestimmungen), selbstldschend. (classe M1 respectant la norme RSN - anti-feu) M1 ai sensi delle norme RSN), autoestinguente.

Komplettes Kit fiir den Anlagenbau - Kit d'installation prét-a-monter pour preparer un systéme d‘aspiration
Kit impiantistici per predisposizione impianti @ 50 mm

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Zubehorkit 3 Rechteckige Anschlussdosen*
7030.3 - Kit d'installation a 3 prises 1 Stk./pcs/pz 310.00
Kit impiantistico 3 punti presa

Zubehdrkit 4 Rechteckige Anschlussdosen*
7030.4 - Kit d'installation a 4 prises 1 Stk./pcs/pz 410.80
Kit impiantistico 4 punti presa

Zubehorkit 5 Rechteckige Anschlussdosen®
7030.5 - Kit d'installation a 5 prises 1 Stk./pcs/pz 527.00
Kit impiantistico 5 punti presa

= Zubehorkit 3 Quadratische Anschlussdosen®
) 7030.3E 903500004  Kit d'installation a 3 prises (carrées) 1 Stk./pcs/pz 310.00
Kit impiantistico 3 punti presa (con controprese quadrate)

Zubehorkit 4 Quadratische Anschlussdosen*
7030.4E 903500005  Kit d'installation a 4 prises (carrées) 1 Stk./pcs/pz 410.80
Kit impiantistico 4 punti presa (con controprese quadrate)

Zubehorkit 5 Quadratische Anschlussdosen*
7030.5E 903500006  Kit d'installation a 5 prises (carrées) 1 Stk./pcs/pz 527.00
Kit impiantistico 5 punti presa (con controprese quadrate)

* ACHTUNG! Saugdosen sind im Lieferumfang nicht enthalten. Genaue Materialaufstellung siehe Katalog. - *ATTENTION ! Les prises ne sont pas inclues dans I'em-
ballage. Voir le catalogue pour la liste compléte du matériel. - *ATTENZIONE! Le prese non sono contenute nella confezione. Per la lista completa del materiale vedi

catalogo.
Komplettes Kit fiir den Anlagenbau - Kit d'installation prét-a-monter pour preparer un systéme d'aspiration
Kit impiantistici per predisposizione impianti @ 40 mm
Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo U.M. Prezzo Fr

Zubehérkit fiir 1 Rechteckige Saugdose @ 40 mm*
7030.01 - Kit d'installation a 1 prise @ 40 mm* 1 Stk./pcs/pz 82.15
Kit impiantistico 1 punto presa @ 40 mm*

Zubehérkit fiir 2 Rechteckige Saugdosen @ 40 mm*
7030.02 - Kit d'installation a 2 prises @ 40 mm* 1 Stk./pcs/pz 163.30
Kit impiantistico 2 punti presa @ 40 mm*

Zubehérkit fiir 3 Rechteckige Saugdosen @ 40 mm*
7030.03 - Kit d'installation a 3 prises @ 40 mm* 1 Stk./pcs/pz 241.80
Kit impiantistico 3 punti presa @ 40 mm*

% "_‘:,;- Zubehorkit fur 1 quadratische Saugdose @ 40 mm
3 7030.01E 903500001  Kit d'installation a 1 prises @ 40 mm (carrées) 1 Stk./pcs/pz 132.50
Kit impiantistico a 1 presa quad. @ 40 mm

Zubehorkit fuir 2 quadratische Saugdosen @ 40 mm
7030.02E 903500002  Kit d'installation a 2 prises @ 40 mm (carrées) 1 Stk./pcs/pz 266.60
Kit impiantistico a 2 presa quad. @ 40 mm

Zubehorkit fur 3 quadratische Saugdosen @ 40 mm
7030.03E 903500003  Kit d'installation a 3 prises @ 40 mm (carrées) 1 Stk./pcs/pz 395.20
Kit impiantistico a 3 presa quad. @ 40 mm

*ACHTUNG! Saugdosen sind im Lieferumfang nicht enthalten. - *ATTENTION ! Les prise ne sont pas inclues dans lemballage. - *ATTENZIONE! Le prese non sono contenute nella confezione.

Sistem Case

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No [ Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo U.M. Prezzo Fr

Einbaugehduse fiir Zentrale TA/TE Mini/Media
7100.0 - Box pour encastrer les centrales TA/TE Mini/Media 1 Stk./pcs/pz 232.50
Scatola da incasso Sistem Case per centrali TA/TE Mini/Media

9
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Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Deckel fiir Zentrale Mini
7100.1 Couvercle pour Sistem Case pour centrales Mini 1 Stk./pcs/pz 310.00
Sportello scatola Sistem Case per centrali Mini
Deckel fiir Zentrale Media
7100.2 Couvercle pour Sistem Case pour centrales Media 1 Stk./pcs/pz 356.50
Sportello scatola Sistem Case per centrali Media
Rohrleitungen aus Aluminium - Tubulure en aluminium - Tubazione in alluminio
Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
Alurohr @ 50 mm (Rohrlénge 3 m)
1850.0A Tube en aluminium @ 50 (barres m 3) 9 Ifm-m-m 16.10
Tubo alluminio @ 50 (barra 3 m)
Alurohr @ 63 mm (Rohrlédnge 3 m)
1863.0A Tube en aluminium @ 63 (barres m 3) 9 Ifm-m-m 19.40
Tubo alluminio @ 63 (barra 3 m)
Rohrleitungen aus PVC - Tubulure en PVC - Tubazione in PVC
Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
PVC Rohrleitung @ 50 mm (Rohrlange 2 m)
1850.0 903490030  Tube PVC @ 50 épaisseur 2,2 mm (barres m 2) 20 Ifm-m-m 4.35
Tubo PVC @ 50 mm spessore 2,2 mm (barra 2 m)
PVC Rohrleitung @ 63 mm (Rohrlange 2 m)
1863.0 903490031  Tube PVC @ 63 épaisseur mm 3 (barres m 2) 20 Ifm-m-m 8.20
Tubo PVC @ 63 mm spessore 3 mm (barra 2 m)
PVC Rohrleitung @ 80 mm (Rohrldnge 2 m)
1880.0 - Tube PVC @ 80 épaisseur 3 mm (barres m 2) 10 Ifm-m-m 11.30
Tubo PVC @ 80 mm spessore 3 mm (barra 2 m)
PVC Rohrleitung @ 100 mm (Rohrldnge 2 m)
1810.0 - Tube PVC @ 100 épaisseur 3 mm (barres m 2) 10 Ifm-m-m 13.00
Tubo PVC @ 100 mm spessore 3 mm (barra 2 m)
PVC Bogen 45° - Coudes 45° en PVC - Curve 45° in PVC
Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No [ Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo U.M. Prezzo Fr
PVC Bogen 45° Innen/AufBen @ 50 mm
3050.0 903490032  Coude PVC 45° m.f.@ 50 mm 60 Stk./pcs/pz 2.90
Curva PVC 45°m.f. @ 50 mm
PVC Bogen 45° Innen/Innen @ 50 mm
3050.1 903490033  Coude PVC 45° ff. @50 mm 60 Stk./pcs/pz 2.90
Curva PVC 45° ff. @ 50 mm
PVC Bogen 45° Innen/Auflen @ 63 mm
3063.0 903490034  Coude PVC 45° m.f. @ 60 mm 30 Stk./pcs/pz 6.10
Curva PVC 45° m.f. @ 63 mm
PVC Bogen 45° Innen/Innen @ 63 mm
3063.1 903490035 Coude PVC 45° ff. @63 mm 30 Stk./pcs/pz 6.10
Curva PVC 45°ff. @ 63 mm
PVC Bogen 45° Innen/Aufen @ 80 mm
3080.0 - Coude PVC 45° m.f. @ 80 mm 1 Stk./pcs/pz 9.70
Curva PVC 45° m.f. @ 80 mm
PVC Bogen 45° Innen/Innen @ 80 mm
3080.1 - Coude PVC 45° ff. @80 mm 1 Stk./pcs/pz 11.30
Curva PVC45° ff.@ 80 mm
PVC Bogen 45° Innen/AufBen @ 100 mm.
3010.0 - Coude PVC 45° m.f.@ 100 mm 1 Stk./pcs/pz 13.20

Curva PVC 45° m.f. @ 100 mm

Die Preise verstehen sich exklusive gesetzlicher MwsSt. - Les prixes s'entendent exclus TV.A. - | prezzi del listino si intendono IVA esclusa
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Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

PVC Bogen 45° Innen/Innen @ 100 mm
3010.1 - Coude PVC 45° ff.@ 100 mm 1 Stk./pcs/pz 16.90
Curva PVC45°ff. @ 100 mm

PVC Abzweigungen 45° - Dérivation 45° en PVC - Deviazioni 45° in PVC

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

PVC Abzweigung 45° Innen/Auf3en @ 50 mm
4050.0 903490036  Dérivation PVC 45° m.f. @ 50 mm 20 Stk./pcs/pz 4.95
Derivazione PVC 45° m.f. @ 50 mm

PVC Abzweigung 45° Innen/Innen @ 50 mm
4050.1 903490037  Dérivation PVC 45° f.f. @ 50 mm 20 Stk./pcs/pz 4.95
Derivazione PVC 45° ff. @ 50 mm

PVC Abzweigung 45° Innen/Auf3en @ 63 mm
4063.0 903490038  Dérivation PVC 45° m.f. @ 63 mm 15 Stk./pcs/pz 12.85
Derivazione PVC 45° m.f. @ 63 mm

PVC Abzweigung 45° Innen/Innen @ 63 mm
4063.1 903490039  Dérivation PVC 45° f.f. @ 63 mm 15 Stk./pcs/pz 13.20
Derivazione PVC 45° ff. @ 63 mm

PVC Abzweigung 45° Innen/Aufen @ 80 mm
4080.0 - Dérivation PVC 45° m.f. @ 80 mm 1 Stk./pcs/pz 13.65
Derivazione PVC 45° m.f. @ 80 mm

PVC Abzweigung 45° Innen/Innen @ 80 mm
4080.1 - Dérivation PVC 45°ff. @ 80 mm 1 Stk./pcs/pz 16.90
Derivazione PVC 45° ff. @ 80 mm

PVC Abzweigung 45° Innen/Auf3en @ 100 mm
4010.0 . Dérivation PVC 45° m.f. @ 100 mm 1 Stk./pcs/pz 20.95
Derivazione PVC 45° m.f. @ 100 mm

PVC Abzweigung 45° Innen/Innen @ 100 mm
4010.1 - Dérivation PVC 45°ff. @ 100 mm 1 Stk./pcs/pz 24.20
Derivazione pvc 45° ff. @ 100 mm

PVC Muffen mit Anschlag - Manchon PVC - Manicotti in PVC

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr

Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr

Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
PVC Muffe @ 50

1150.1 903490055 Manchon en PVC avec battant @ 50 100 Stk./pcs/pz 1.65
Manicotto PVC con battente @ 50
PVC Muffe @ 63

1163.1 903490056  Manchon en PVC avec battant @ 63 40 Stk./pcs/pz 4.65
Manicotto PVC con battente @ 63
PVC Muffe @ 80

1180.1 - Manchon en PVC avec battant @ 80 1 Stk./pcs/pz 5.75
Manicotto PVC con battente @ 80
PVC Muffe @ 100

1110.1 - Manchon en PVC avec battant @ 100 1 Stk./pcs/pz 7.45
Manicotto PVC con battente @ 100

PVC Dehnungsverbindungen - Raccord d'expansion - Giunti di dilatazione in PVC

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo U.M. Prezzo Fr
& "W PVC Dehnungsverbindung @ 50 mm
- 5050.0 - Raccord d'expansion @ 50 mm PVC 1 Stk./pcs/pz 20.45

) Giunto di dilatazione @ 50 mm PVC

PVC Dehnungsverbindung @ 63 mm
5050.2 - Raccord d'expansion @ 63 mm PVC 1 Stk./pcs/pz 30.70
o Giunto di dilatazione @ 63 mm PVC

1"
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Feuerschutzmuffen - Manchon coupe-feu - Manicotti tagliafuoco

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Feuerschutzmuffe @ 50 mm
1150.3 - Manchon coupe-feu @ 50 mm 1 Stk./pcs/pz 250.65
Manicotto tagliafuoco @ 50 mm

Feuerschutzmuffe @ 63 mm
1163.2 - Manchon coupe-feu @63 mm 1 Stk./pcs/pz 259.15
Manicotto tagliafuoco @ 63 mm

Feuerschutzmuffe @ 80 mm
1180.2 - Manchon coupe-feu @ 80 mm 1 Stk./pcs/pz 290.00
Manicotto tagliafuoco @ 80 mm

Feuerschutzmuffe @ 100 mm
1110.2 - Manchon coupe-feu @ 100 mm 1 Stk./pcs/pz 320.80
Manicotto tagliafuoco @ 100 mm

PVC Gewindeverschlussteile - Bouchon d'essai en PVC - Tappi a vite in PVC per ispezioni

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

PVC Gewindeverschlussteil @ 50 mm
5050.1 - Bouchon a vis pour inspection @ 50 mm en PVC 1 Stk./pcs/pz 4.80
Tappo a vite per ispezione @ 50 mm in PVC

PVC Gewindeverschlussteil @ 63 mm
6063.1 - Bouchon a vis pour inspection @ 63 mm en PVC 1 Stk./pcs/pz 12.10
Tappo a vite per ispezione @ 63 mm in PVC

PVC Gewindeverschlussteil @ 80 mm
8080.1 - Bouchon a vis pour inspection @ 80 mm en PVC 1 Stk./pcs/pz 12.85
Tappo a vite per ispezione @ 80 mm in PVC

PVC Gewindeverschlussteil @ 100 mm
1010.1 . Bouchon a vis pour inspection @ 100 mm en PVC 1 Stk./pcs/pz 15.35
Tappo a vite per ispezione @ 100 mm in PVC

Exzentrische Erweiterungen aus PVC - Rallonge excentrique - Aumenti eccentrici in PVC

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Exzentrische Erweiterung aus PVC @ 50/63 mm
6063.3 903490048 Rallonge excentrique @ 50/63 mm en PVC 1 Stk./pcs/pz 6.05
Aumento eccentrico @ 50/63 mm in PVC

Exzentrische Erweiterung aus PVC @ 63/80 mm
8080.3 - Rallonge excentrique @ 63/80 mm en PVC 1 Stk./pcs/pz 7.30
Aumento eccentrico @ 63/80 mm in PVC

Exzentrische Erweiterung aus PVC @ 80/100 mm
1010.3 - Rallonge conique excentrique @ 80/100 mm en PVC 1 Stk./pcs/pz 10.55
Aumento eccentrico @ 80/100 mm in PVC

Kugelventile aus PVC - Vanne manuelle - Valvola a sfera di sezionamento manuale

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Kugelventil aus PYC @ 50 mm
2050.0 - Vanne manuelle @ 50 mm en PVC 1 Stk./pcs/pz 130.20
Valvola a sfera di sezionamento manuale @ 50 mm in PVC

Kugelventil aus PVC @ 63 mm
2050.1 - Vanne manuelle @ 63 mm en PVC 1 Stk./pcs/pz 203.00
Valvola a sfera di sezionamento manuale @ 63 mm in PVC

Kugelventil aus PYC @ 80 mm
2050.2 - Vanne manuelle @ 80 mm en PVC 1 Stk./pcs/pz 325.50
Valvola a sfera di sezionamento manuale @ 80 mm in PVC

Kugelventil aus PYC @ 100 mm
2050.3 - Vanne manuelle @ 100 mm en PVC 1 Stk./pcs/pz 406.10
Valvola a sfera di sezionamento manuale @ 100 mm in PVC

Die Preise verstehen sich exklusive gesetzlicher MwsSt. - Les prixes s'entendent exclus TV.A. - | prezzi del listino si intendono IVA esclusa



INSTALLATIONSMATERIAL - INSTALLATION - IMPIANTISTICA

Entllftungsgitter - Grille d'echappement - Griglia di sfiato aria

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No [ Description Emballage u.Mm. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
Entliftungsgitter PVC @ 50 mm
r. 5050.4 903490045  Grille d'échappement @ 50 mm en PVC 1 Stk./pcs/pz 13.80
| Griglia di sfiato @ 50 mm in PVC
L~ — Entliiftungsgitter PVC @ 63 mm
5063.4 903490046  Grille d'échappement @ 63 mm en PVC 1 Stk./pcs/pz 21.10
Griglia di sfiato @ 63 mm in PVC

Prufdeckel fiir Anlagen des privaten Bereichs - Bouchon d'essai - Tappo prova impianti

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No [ Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

- ———
Priifdeckel fiir Dichtheitskontrolle
5050.5 903490047  Bouchon essai systémes ligne civile 5 Stk./pcs/pz 5.45
== Tappo prova impianti serie civile
Abluftschalldampfer - Silencieux d'echappement - Silenziatore di sfiato aria
Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
Schallddampfer aus PVC fir Abluft @ 50 mm
110001 903490057  Silencieux d'échappement en PVC @ 50 mm 1 Stk./pcs/pz 57.35
Silenziatore di sfiato in PVC @ 50 mm
'P' y Schalldampfer aus PVC fiir Abluft @ 63 mm
110002 903490058  Silencieux déchappement en PVC @ 63 mm 1 Stk./pcs/pz 131.75
Silenziatore di sfiato in PVC @ 63 mm
Spezialkleber - Colle speciale - Collante speciale per tubazioniin PVC
Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
Spezialkleber mit Pinsel 250 g
9225.1 903490068  Colle spéciale gr 250 avec pinceau 5 Stk./pcs/pz 22.80
Colla speciale gr 250 c/pennello
Spezialkleber mit Pinsel 500 g
9225.2 903490069  Colle spéciale gr 500 avec pinceau 5 Stk./pcs/pz 38.75
Colla speciale gr 500 c/pennello
Spezialkleber ohne Pinsel 500 g
9500.0 - Colle spéciale gr 500 sans pinceau 4 Stk./pcs/pz 32.55
Colla speciale gr 500 s/pennello
Steuerkabel - Gaine electrique prefilée - Guaina elettrica preinfilata da 2x1 mm
Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
Steuerkabel mit Schutzrohr, 25 m 2x1 mm?
9016.7 903490065 Gaine électrique préenfilée mm?2x1 (m 25) 1 Stk./pcs/pz 57.35
Guaina elettrica preinf. mm?2 2x1 (m 25)
Steuerkabel mit Schutzrohr, 50 m 2x1 mm?
9016.0 903490066  Gaine électrique préinfilée mm?2 2x1 (m 50) 1 Stk./pcs/pz 105.40
Guaina elettrica preinf. mm? 2x1 (m 50)
Steuerkabel mit Schutzrohr, 100 m 2x1 mm?
9016.1 903490067  Gaine électrique préinfilée mm? 2x1 (m 100) 1 Stk./pcs/pz 203.00
Guaina elettrica preinf. mm? 2x1 (m 100)

Die Preise verstehen sich exklusive gesetzlicher MwSt. - Les prixes s'entendent exclus TV.A. - | prezzi del listino si intendono IVA esclusa
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Rohrleitungen aus verzinktem Stahl - Tubes en acier - Tubazione in acciaio zincato

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr

Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr

Articolo Descrizione Imballo U.M. Prezzo Fr
Verzinktes Stahlrohr @ 50 (Ldnge 2 m)

1850.0F Tube en acier @ 50 (barres m 2) 1 Ifm-m-m 35.20
Tubo acciaio zincato @ 50 (m 2)
Verzinktes Stahlrohr @ 60 (Lange 2 m)

1863.0F Tube en acier @ 60 (barres m 2) 1 Ifm-m-m 51.95

Tubo acciaio zincato @ 60 (m 2)

Bogen 45° aus verzinktem Stahl - Coude 45° en acier - Curve a 45° in acciaio zincato

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr

Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr

Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
Stahlbogen 45° AuBBen /Auen @ 50 mm

3050.1F Coude acier 45° m.m. @ 50 mm 1 Stk./pcs/pz 35.65
Curva a 45° in acciaio zincato m.m. @ 50 mm
Stahlbogen 45° AuBen /AuBen @ 60 mm

3063.1F Coude acier 45° m.m. @ 60 mm 1 Stk./pcs/pz 62.00

Curva a 45° in acciaio zincato m.m. @ 60 mm

Bogen 90° aus verzinktem Stahl - Coude 90° en acier - Curve a 90° in acciaio zincato

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No [ Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo U.M. Prezzo Fr
Stahlbogen 90° Au3en/AuBen @ 50 mm
3050.0F Coude acier 45° @ m.m. 50 mm 1 Stk./pcs/pz 35.65
Curva a 90° in acciaio zincato m.m. @ 50 mm
Stahlbogen 90° AuBen/AuBen @ 60 mm
3063.0F Coude acier 45° @ 60 mm m.m. 1 Stk./pcs/pz 62.00

Curva a 90° in acciaio zincato m.m. @ 60 mm

Verbindungselemente aus Stahl - Manchon en acier - Gruppo giunzione in acciaio

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr

Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr

Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
Verbindungselement aus Stahl @ 50 mm

1150.1F Manchon acier avec battant @ 50 mm 5 Stk./pcs/pz 40.30
Gruppo giunzione acciaio zincato @ 50 mm
Verbindungselement aus Stahl @ 60 mm

1163.1F Manchon en acier avec battant @ 60 mm 5 Stk./pcs/pz 55.80

Gruppo giunzione acciaio zincato @ 60 mm

Abzweigungen 45° aus verzinktem Stahl - Derivation 45° en acier - Deviazioni 45° in acciaio

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
Abzweigung aus verzinktem Stahl 45° Au3en/Auf3en/ AuSen @ 50 mm

4050.0F Dérivation acier 45° m.m.m. @ 50 mm 1 Stk./pcs/pz 74.40
Derivazione acciaio 45° m.m.m. @ 50 mm
Abzweigung aus verzinktem Stahl 45° AuBen/Auf3en/ AuBen @ 60 mm

4063.0F Dérivation pvc 45° m.m.m. @ 60 1 Stk./pcs/pz 100.75

Derivazione acciaio 45° m.m.m. @ 60

Die Preise verstehen sich exklusive gesetzlicher MwsSt. - Les prixes s'entendent exclus TV.A. - | prezzi del listino si intendono IVA esclusa




INSTALLATIONSMATERIAL - INSTALLATION - IMPIANTISTICA

Erweiterung aus Stahl - Augmentations en acier - Aumento in acciaio

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Erweiterung aus Stahl @ 50/60 mm
—_— _. 6050.0F - Rallonge acier @ 50/60 mm 1 Stk./pes/pz 58.90
Aumento acciao zincato @ 50/60 mm

Kontrollvorrichtungen - Systemes électroniques de contréle - Sistemi elettronici di controllo

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Elektronikdisplay fiir Wandeinbau
4200.6 - Panneau a distance emboité 1 Stk./pcs/pz 170.50
Pannello remoto da incasso universale

Elektronikdisplay mit Montageschachtel und Abdeckrahmen
4200.7 - Panneau a distance emboité avec box 1 Stk./pcs/pz 170.50
Pannello remoto da incasso ¢/scatola e placca

Kompatibel fiir alle Modelle -Assemblable  tous les modéles en commerce - Abbinabile a tuttii modelli i centraliin commercio

Aufputzfernsteuerung
4200.0 - Panneau de controle @ mur pour centrales civiles 1 Stk./pcs/pz 271.25
Pannello di controllo a muro per centrali civili

Elektronikdisplay (Tischmodell) Silber
4200.2 - Panneau de controle a table couleur aluminium 1 Stk./pcs/pz 325.50
Pannello di controllo da tavolo color alluminio

Elektronikdisplay (Tischmodell) Anthrazit
4200.3 - Panneau de controle a table couleur anthracite 1 Stk./pcs/pz 325.50
Pannello di controllo da tavolo color antracite

EINBAUDOSEN UND SAUGSTECKDOSEN CONTREPRISES ET PRISES D’ASPI- [ %Y
RATION - CONTROPRESE E PRESE ASPIRANTI

MERKMALE CARACTERISTIQUES CARATTERISTICHE

- Die Einbaudosen wurden aus robustem Kunststoffmaterial - Réalisées entierement en robuste matériau plastique, Elles se - Realizzate in robusto materiale plastico, sono
hergestellt. distinguent pour la possibilité d'étre associées a la plupart des  progettate per accogliere le placche delle principali
- Sie wurden konzipiert, um den Installationsbedarf im AuBen- plaques électriques de finissage existant sur le marché. serie civili in commercio

und Innenbereich zu befriedigen - Etudiées pour satisfaire les exigences de réalisation a lintérieur - Soddisfano diverse soluzioni applicative sia in
- Aufgrund des vielseitigen Angebots in dsthetischer und aussi bien qu'a l'extérieur ambienti interni che esterni

installationstechnischer Hinsicht kénnen sie sowohl im -Elles peuvent satisfaire les exigences dinstallation et - Losportello & studiato per sequire lestetica dei frutti
privaten Bereich als auch im Industriebereich eingesetzt deesthétique les plus différentes, du secteur résidentiel au  della serie civile scelta

werden. secteur industriel

Schalungsdose - Boite combi grandeur
Scatola a muro

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr

Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr

Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
Schalungsdose, 50 mm 2-teilig

1450.21 903490004 Boite combi grandeur 2, avec tube 50 mm 1 Stk./pcs/pz 53.00
Scatola a muro 1 raccordo centrali civ.
Schalungsdose, 50 mm 3-teilig

1450.22 903490005 Boite combi grandeur 3, avec tube 50 mm 1 Stk./pcs/pz 59.00
scatola a muro 2 raccordi centrali civ.

Einbaudosen und Saugsteckdosen - Contreprises et prises d'aspiration
Controprese e prese aspiranti

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
Einbaudose rechteckig, rechtwinkeliger Abgang
1450.0 - Contreprise rectangulaire avec couvercle r.c. 10 Stk./pcs/pz 18.30
Contropresa univers.r.c. c/coperchio r.c.
i Universale Einbaudose rechteckig, rechtwinkeliger Abgang 2"

1450.0E - Contreprise rectangulaire avec couvercle r.c. 2" 10 Stk./pcs/pz 18.30
Contropresa rettangolare con coperchio 2"r.c.
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1%] B EINBAUDOSEN UND SAUGSTECKDOSEN - CONTREPRISES ET PRISES D’ASPI- [
RATION - CONTROPRESE E PRESE ASPIRANTI

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
Einbaudose rechteckig, gerader Abgang
1450.1 - Contreprise rectangulaire avec couvercle r.d. 10 Stk./pcs/pz 18.30
; -1 Contropresa univers. r.d. c/coperchio

Einbaudose rechteckig, gerader Abgang 2”
1450.1E - Contreprise rectangulaire avec couvercle r.d. 2" 10 Stk./pcs/pz 18.30
Contropresa univers. rettangolare r.d. c/coperchio 2"

Einbaudose, quadratisch, rechtwinkeliger Abgang
1450.4B 903490000 Contreprise carrée avec couvercle r.c. 10 Stk./pcs/pz 18.30
Contropresa quadrata r.c. ¢/coperchio 2"

L]
Einbaudose, quadratisch, rechtwinkeliger Abgang 2
1450.4E - Contreprise carrée avec couvercle r.c. 2" 10 Stk./pcs/pz 18.30
Contropresa quadrata r.c. ¢/coperchio 2"

Einbaudose, quadratisch, gerader Abgang
1450.5B 903490001  Contreprise carrée avec couvercle r.d. 10 Stk./pcs/pz 18.30
Contropresa quadrata r.d. ¢/coperchio 2"

Einbaudose, quadratisch, gerader Abgang 2
1450.5E - Contreprise carrée avec couvercle rd. 2" 10 Stk./pcs/pz 18.30
Contropresa univers.r.d. c/coperchio 2"

Bodendose ALU rund, rechtwinkeliger Abgang
1450.2 - Contreprise au sol en aluminium r.c. 1 Stk./pcs/pz 83.70
Contropresa a pavimento in alluminio r.c. c.

h Bodendose ALU rund, rechtwinkeliger Abgang 2“
1450.2E - Contreprise au sol en aluminium r.c. 2" 1 Stk./pcs/pz 83.70
Contropresa a pavimento in alluminio r.c. 2"

Bodendose ALU, gerader Abgang
1450.3 - Contreprise au sol en aluminium r.d. 1 Stk./pcs/pz 102.30
Contropresa a pavimento a pavimento in alluminior. d.

m Bodendose ALU, gerader Abgang 2”
1450.3E - Contreprise au sol en aluminium r.d. 2" 1 Stk./pcs/pz 102.30
Contropresa a pavimento a pavimento in alluminior. d. 2"

Einbaudose, rund, gerader Abgang, @ 50 (Gipskartonwande)
1450.12 903490003  Contreprise rotonde r.d. @ 50 10 Stk./pcs/pz 18.30
Contropresa rotonda r.d. @ 50

Contropresa rotonda r.c. @ 50

Einbaudose fir Kehrleistensaugdose
1450.16 - Contreprise pour prise d'aspiration plinthe 1 Stk./pcs/pz 182.90
Contropresa da incasso per presa battiscopa

Einbaudose, rund, rechtwinkeliger Abgang, @ 50 (Gipskartonwénde)
1450.13 903490002  Contreprise rotonde r.c. @ 50 10 Stk./pcs/pz 18.30
L

Dosenverlangerungen - Kit d'extension pour contreprise et prise - Kit di prolungamento per controprese

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
Dosenverlangerung Privatbereich
~ 1457.1 903490021  Extension pour prise secteur civil 5 Stk./pcs/pz 5.45

Prolunga per prese settore civile

— Dosenverldngerungskit, rechteckig
rﬁ/' 'F[ 1450.8 - Kit d'extension pour contreprise rectangulaire 10 Stk./pcs/pz 10.85
'_l i jl Kit di prolungamento per contropresa rettangolare

2

Dosenverldangerungskit, quadratisch
1450.9 903490020  Kit d'extension pour contreprise carrée 10 Stk./pcs/pz 10.85
Kit di prolungamento per contropresa quadrata

16
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B EINBAUDOSEN UND SAUGSTECKDOSEN CONTREPRISES ET PRISES D’ASPI- [ 1%
RATION - CONTROPRESE E PRESE ASPIRANTI

Saugsteckdosen Serie BTicino - Prises d’aspiration serie civile BTicino
Prese aspiranti serie civile BTicino

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Steckdose Generation BTicino Living International*
1561.0 - Prise d’aspiration Generation mod. BTicino Living International* 20 Stk./pcs/pz 48.85
Presa asp. Generation BTicino Living International*

Steckdose Generation BTicino Living Light*
1562.0 - Prise d’aspiration Generation mod. BTicino Living Light* 20 Stk./pcs/pz 48.85
Presa asp. Generation BTicino Living Light*

Steckdose Generation BTicino Living Light Tec*
1565.0 - Prise d'aspiration Generation mod. BTicino Living Light Tec* 20 Stk./pcs/pz 55.80
Presa asp. Generation BTicino Living Light Tec*

Steckdose Generation BTicino Axolute Schwarz*
1566.0 - Prise d'aspiration Generation mod. BTicino Axolute Noir* 20 Stk./pcs/pz 55.80
Presa asp. Generation BTicino Axolute Nera*

Steckdose Generation BTicino Axolute Silber*
1567.0 - Prise d'aspiration Generation mod. BTicino Axolute Silver* 20 Stk./pcs/pz 55.80
Presa asp. Generation BTicino Axolute Silver*

Steckdose Generation BTicino Luna Wei*
1568.0 - Prise d'aspiration Generation mod. BTicino Luna Blanche* 20 Stk./pcs/pz 48.85
Presa asp. Generation BTicino Luna Bianca*

Steckdose Generation BTicino Matix Weif3*
1569.0 - Prise d'aspiration Generation mod. BTicino Matix Blanche* 20 Stk./pcs/pz 55.80
Presa asp. Generation BTicino Matix Bianca*

0 EEDOS

Saugsteckdosen Serie VIMAR - Prises d'aspiration série civile VIVIAR
Prese aspiranti serie civile VIVAR

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Steckdose Generation Vimar Idea Schwarz*
1553.0 - Prise d'aspiration Generation mod. Vimar Idea Nera 20 Stk./pcs/pz 48.85
Presa asp. Generation Vimar Idea Nera

Steckdose Generation Vimar Idea Wei3*
1553.2 - Prise d’aspiration Generation mod. Vimar Idea Bianca 20 Stk./pcs/pz 48.85
Presa asp. Generation Vimar Idea Bianca

. i

Steckdose Generation Vimar Plana Silber*
1553.3 - Prise d'aspiration Generation mod. Vimar Plana Silver 20 Stk./pcs/pz 55.80
Presa asp. Generation Vimar Plana Silver

Steckdose Generation Vimar Plana*
1553.4 - Prise d’aspiration Generation mod. Vimar Plana 20 Stk./pcs/pz 48.85
Presa asp. Generation Vimar Plana

Steckdose Generation Vimar Next*
1553.5 - Prise d'aspiration Generation mod. Vimar Next 20 Stk./pcs/pz 55.80
Presa asp. Generation Vimar Next

Steckdose Generation Vimar Eikon*
1558.0 - Prise d'aspiration Generation mod. Vimar Eikon 20 Stk./pcs/pz 48.85
Presa asp. Generation Vimar Eikon

ED O

Steckdose Generation Vimar Eikon Weif3*
,E D 1558.1 - Prise d'aspiration generation mod. Vimar Eikon Bianca 1 Stk./pcs/pz 48.85
| Presa aspirante Generation Vimar Eikon Bianca
*Abdeckrahmen sind im Preis nicht enthalten.- *Le cadre de finition n'est pas compris dans le prix. - *Le cornici di copertura non sono comprese nel prezzo. 17
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1%| B EINBAUDOSEN UND SAUGSTECKDOSEN - CONTREPRISES ET PRISES D’ASPI- [
RATION - CONTROPRESE E PRESE ASPIRANTI

Saugsteckdosen Serie AVE - Prises d'aspiration série civile AVE - Prese aspiranti serie civile AVE

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo U.M. Prezzo Fr
Steckdose Generation Ave Noir*
- 1552.0 - Prise d’aspiration Generation mod. Ave Noir* 1 Stk./pcs/pz 48.85
Presa asp. Generation Ave Noir*

Steckdose Generation Ave Wei3*
1563.0 - Prise d’aspiration Generation mod. Ave Blanche* 1 Stk./pcs/pz 48.85
Presa asp. Generation Ave Blanc*

Steckdose Generation Ave Ral*
[:l 1563.1 - Prise d’aspiration Generation mod. Ave Ral* 1 Stk./pcs/pz 48.85
e Presa asp. Generation Ave Ral*

Steckdose Generation Banquise Wei3*
1563.2 - Prise d’aspiration Generation mod. Ave Banquise Blanche* 1 Stk./pcs/pz 48.85
Presa asp. Generation Ave Banquise Bianca*

Saugsteckdosen Serie LEGRAND - Prises d'aspiration serie civile LEGRAND - Prese aspiranti serie civile LEGRAND

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

e Saugsteckdose Generation Vela Weil3 Legrand*
i i 1551.3 - Prise d’aspiration Generation mod. Legrand Vela Bianca* 1 Stk./pcs/pz 48.85
Presa asp. Generation Legrand Vela Bianca*

Saugsteckdose Generation Vela Schwarz Legrand*
Prise d’aspiration Generation mod. Legrand Vela Nera* 1 Stk./pcs/pz 48.85
Presa asp. Generation Legrand Vela Nera*

1551.4

f
=

Saugsteckdosen Serie GEWISS - Prises d'aspiration série civile GEWISS - Prese aspiranti serie civile GEWISS

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Steckdose Generation Gewiss Playbus*
1557.0 - Prise d’aspiration Generation mod. Gewiss Playbus* 20 Stk./pcs/pz 48.85
Presa asp. Generation Gewiss Playbus*

Steckdose Generation Gewiss Chorus Weif3*
1557.1 - Prise d'aspiration Generation mod. Chorus Blanche* 20 Stk./pcs/pz 55.80
Presa asp. Generation Gewiss Chorus Bianca*

Presa asp. Generation Gewiss Chorus Nera*

Steckdose Generation Gewiss Chorus Titan*
1557.3 - Prise d'aspiration Generation mod. Chorus Titanium* 20 Stk./pcs/pz 55.80
Presa asp. Generation Gewiss Chorus Titanio*

Steckdose Generation Gewiss Chorus Schwarz*
1557.2 - Prise d'aspiration Generation mod. Chorus Noir* 20 Stk./pcs/pz 55.80

Saugsteckdosen Serie ABB - Prises d'aspiration série civile ABB - Prese aspiranti serie civile ABB

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo U.M. Prezzo Fr
Steckdose Generation ABB Elos*
1541.0 - Prise d’aspiration Generation mod. ABB Elos* 1 Stk./pcs/pz 55.80
Presa asp. Generation ABB Elos*

*Abdeckrahmen sind im Preis nicht enthalten. - *Le cadre de finition n'est pas compris dans le prix. - *Le cornici di copertura non sono comprese nel prezzo.
18
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B EINBAUDOSEN UND SAUGSTECKDOSEN CONTREPRISES ET PRISES D’ASPI- [ 1%
RATION - CONTROPRESE E PRESE ASPIRANTI

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Steckdose Generation ABB Chiara*
1542.0 - Prise d'aspiration Generation mod. ABB Chiara* 1 Stk./pcs/pz 55.80
Presa asp. Generation ABB Chiara*

* Abdeckrahmen sind im Preis nicht enthalten. - *Le cadre de finition n'est pas compris dans le prix. - *Le cornici di copertura non sono comprese nel prezzo.

Kit flr Gipskartonwande - Kit pour placopatre - Kit per cartongesso

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
g Kit fiir Gipskartonwénde inklusive Saugsteckdose (WeiB3)
; @é 1464.6B - Kit pour placopatre complete de prise aspirant (couleur blanche) 1 Stk./pcs/pz 55.80
% Kit per cartongesso completo di prese aspiranti (colore bianco)
N Kit fiir Gipskartonwénde inklusive Saugsteckdose (Elfenbein)
1464.6A - Kit pour placopatre complete de prise aspirant (couleur ivoire) 1 Stk./pcs/pz 55.80
% ﬁ Kit per cartongesso completo di prese aspiranti (colore avorio)
>

Kit fiir Gipskartonwénde inklusive Saugsteckdose (Silber)
1464.6G - Kit pour placopatre complete de prise aspirant (couleur argent) 1 Stk./pcs/pz 63.80
Kit per cartongesso completo di prese aspiranti (colore argento)

Steckdosen fiir quadratische Einbaudosen - Prises d'aspiration pour contreprises carrées
Prese d'aspirazione per controprese quadrate

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Steckdose, quadratisch, Weil3
1464.0B 903490009  Prise d’aspiration carrée blanche 20 Stk./pcs/pz 46.50
Presa aspirante quadrata bianca

\\ Steckdose, quadratisch, Elfenbein
’ 1464.1B 903490010  Prise d’aspiration carrée ivoire 20 Stk./pcs/pz 46.50
Presa aspirante quadrata avorio

Steckdose, quadratisch, Silber
1464.2B 903490011  Prise d'aspiration carrée silver 20 Stk./pcs/pz 55.80
Presa aspirante quadrata color argento

Rahmen fiir quadratische Steckdosen, Weil3 (5 st)
1450.10 903490025 Encadrement de finissage pour prises carrées blanches (emb. 5 piéces) 5 Stk./pcs/pz 13,95
Corn.di finitura presa quadrata bianca (5 pz)

Rahmen fiir quadratische Steckdosen, Elfenbein (5 st)
1450.11 903490026  Encadrement de finissage pour prises carrées ivoire (emb. 5 piéces) 5 Stk./pcs/pz 13.95
Corn.di finitura presa quadrata avorio (5 pz)

Kehrleistensteckdosensets - Prise de plinthe - Prese aspiranti a battiscopa

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Kehrleistensteckdose Weil3*
1464.2 903490012  Prise d'aspiration plinthe blanche* 1 Stk./pcs/pz 117.80
Presa aspirante a battiscopa bianca*

Kehrleistensteckdose Schwarz*
1464.3 903490013  Prise d'aspiration plinthe noire* 1 Stk./pcs/pz 117.80
Presa aspirante a battiscopa nera*

Kehrleistensteckdose Silber*
1464.5 903490014  Prise d'aspiration plinthe silver* 1 Stk./pcs/pz 124.00
Presa aspirante a battiscopa colore argento*

*inkl. flexiblen Schlauch, 90° Bogen, Montagematerial - *inclus flexible, coude 90°, matériel de montage - *incluso tubo flessibile, curva 90°, materiale di montaggio

Die Preise verstehen sich exklusive gesetzlicher MwSt. - Les prixes s'entendent exclus TV.A. - | prezzi del listino si intendono IVA esclusa www.sistemair.ch
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Aufputzsteckdose - Prise d’aspiration en saillie secteur domestique
Prese aspiranti speciali: serie civile da esterno

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No [ Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Steckdose mit Aufputzgehduse @ 2" (Extern)
l 1459.4 - Prise d'aspiration en saillie @ 2" 1 Stk./pcs/pz 89.90
Presa con scatola a muro @ 2" da esterno

Steckdose mit Aufputzgehduse @ 50 mm (Extern)
1459.5 903490008  Prise d'aspiration en saillie @ 50 mm 1 Stk./pcs/pz 89.90
Presa con scatola a muro @ 50 mm da esterno

Bodenanschlussdosen - Prise au sol - Prese aspiranti a pavimento

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Bodenanschlussdose mit Mikro @ 32 Grau
1455.0A - Prise au sol avec micro @ 32 grise 1 Stk./pcs/pz 147.25
Presa a pavimento c¢/micro @ 32 grigia

Bodenanschlussdose mit Mikro @ 32 Weil3
1455.0B - Prise au sol avec micro @ 32 blanche 1 Stk./pcs/pz 147.25
Presa a pavimento ¢/micro @ 32 bianca

Bodenanschlussdose mit Mikro @ 32 Braun
1455.0M - Prise au sol avec micro @ 32 marron 1 Stk./pcs/pz 147.25

@ Presa a pavimento ¢/micro @ 32 marrone
== ,..i\\ Bodenanschlussdose mit Mikro @ 32 Schwarz
" 1455.0N - Prise au sol avec micro @ 32 noire 1 Stk./pcs/pz 147.25
- Presa a pavimento c¢/micro @ 32 nera
Bodenanschlussdose mit Mikro @ 40 Grau

1455.2A - Prise au sol avec micro @ 40 grise 1 Stk./pcs/pz 155.00
Presa a pavimento ¢/micro @ 40 grigio

Bodenanschlussdose mit Mikro @ 40 Weil3
1455.2B - Prise au sol avec micro @ 40 blanche 1 Stk./pcs/pz 155.00
Presa a pavimento ¢/micro @ 40 bianca

Bodenanschlussdose mit Mikro @ 40 Braun
1455.2M - Prise au sol avec micro @ 40 marron 1 Stk./pcs/pz 155.00
Presa a pavimento ¢/micro @ 40 marrone

Bodenanschlussdose mit Mikro @ 40 Schwarz
1455.2N . Prise au sol avec micro @ 40 noire 1 Stk./pcs/pz 155.00
Presa a pavimento ¢/micro @ 40 nera

Schlissel fur Bodenanschlussdosen - Clef en acier - Chiave in acciaio

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Schlussel aus Stahl fir die Schutzvorrichtung der Saugsteckdosen
1400.0 - Clef en acier pour prises protégées civiles 5 Stk./pcs/pz 4.05

[' Chiavetta in acciaio per presa protetta civile

Schlissel aus Stahl fir die Schutzvorrichtung der Bodensteckdosen
1400.1 - Clef en acier pour prise au sol 5 Stk./pcs/pz 4.80
Chiave in acciaio per presa a pavimento

Steckdosen Industriebereich - Prises d'aspiration industrielles - Prese aspiranti industriali

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Saugsteckdose Industriebereich mit Mikro @ 32 mm
1456.1 903490006  Prise industrielle pour extérieur avec micro @ 32 mm 1 Stk./pcs/pz 108.50
Presa aspirante industriale c¢/micro @ 32 mm

Saugsteckdose Industriebereich mit Mikro @ 40 mm
1456.3 903490007  Prise industrielle pour extérieur avec micro @ 40 mm 1 Stk./pcs/pz 99.20
Presa aspirante industriale ¢/micro @ 40 mm

20
D www.sistemair.ch Die Preise verstehen sich exklusive gesetzlicher MwsSt. - Les prixes s'entendent exclus TV.A. - | prezzi del listino si intendono IVA esclusa



MERKMALE

- Erméglicht alle Reinigungsarbeiten

- Das Reinigungskit beinhaltet reichliches Zubehdr, um die
meisten Reinigungsarbeiten durchzufiihren

- Aus robustem Kunststoff

- Die speziellen Abscheider werden bei besonderen
Reinigungsarbeiten an die Anlage angeschlossen. Sie
werden immer dann benétigt, wenn Fliissigkeiten
oder Asche aufgesaugt werden, die nicht in das
Rohrleitungsnetz gelangen diirfen

- Die weite Angebotspalette ermdglicht jederzeit das

REINIGUNGSZUBEHOR - ACCESSOIRES ET KITS DE NETTOYAGE |1 |4

ACCESSORI E KIT PER PULIZIE

CARACTERISTIQUES

- Permettent d’ effectuer facilement toutes les opérations
de nettoyage

- Les kits regroupent les accessoires principales qui sont
utilisées pour effectuer le nettoyage domestique

- Réalisées entiérement en robuste matériau plastique

- Les séparateurs pour nettoyage sont utilisées lorsquon
doit aspirer des liquides ou des cendres qui ne doivent pas
pénétrer a l'intérieur du systéme d'aspiration

- Lagamme étendue permet de trouver toujours I'accessoire
approprié et de satisfaire les besoins différents

CARATTERISTICHE

- Permettono di esequire con estrema facilita tutte
le operazioni di puliza

-1 kit raggruppano i principali accessori utilizzati
nelle pulize domestiche

- Realizzati utilizzando robusti materiali plastici

-1 separatori speciali consentono di aspirate
ceneri o liquidi in assoluta sicurezza per l'intero
impianto

-Lampia gamma permette di trovare sempre
Iaccessorio adatto a soddisfare le diverse esigenze

passende Zubehdr fiir die Reinigungsarbeit zu finden

Reinigungszubehdrkits @ 32 mm (ohne Ein-/Ausschalter) - Kit accessoires pour nettoyage @ 32
Kit accessori per pulizia @ 32

Artikel
Article
Articolo

E-No

Beschreibung
Description
Descrizione

Preis Fr
Prix Fr
Prezzo Fr

Verpackung VPE
Emballage U.M.
Imballo U.M.

7032.4

903500011

Reinigungszubehdrkit BASIS (mit 7 Meter Schlauch)
Kit de base nettoyage BASE avec flexible m 7
Kit accessori BASE (tubo flessibile m 7)

1 Stk./pcs/pz 147.30

7030.0

903500012

Reinigungszubehdrkit MINI (mit 7 Meter Schlauch)
Kit accessoires MINI avec flexible 7 m
Kit accessori MINI (tubo flessibile m 7)

1 Stk./pcs/pz 204.60

7032.0

903500007

Reinigungszubehdrkit STANDARD (mit 7 Meter Schlauch)
Kit accessoires STANDARD avec flexible 7 m
Kit accessori STANDARD (tubo flessibile m 7)

1 Stk./pcs/pz 269.70

7032.2

903500010

Reinigungszubehdrkit STANDARD (mit 9 Meter Schlauch)
Kit accessoires STANDARD avec flexible 9 m
Kit accessori STANDARD (tubo flessibile m 9)

1 Stk./pcs/pz 275.90

7031.0

903500008

Reinigungszubehdrkit ELITE (mit 7 Meter Schlauch)
Kit accessoires ELITE avec flexible 7 m
Kit accessori ELITE (tubo flessibile m 7)

1 Stk./pcs/pz 376.70

7031.2

903500009

Reinigungszubehorkit ELITE (mit 9 Meter Schlauch)
Kit accessoires ELITE avec flexible 9 m
Kit accessori ELITE (tubo flessibile m 9)

1 Stk./pcs/pz 386.00

Reinigungszubehdrkits wireless diam. 32 - Kit accessoires pour nettoyag
Kit accessoi per pulizia wireless @ 32

wireless @ 32

Artikel
Article
Articolo

E-No

Beschreibung
Description
Descrizione

Preis Fr
Prix Fr
Prezzo Fr

Verpackung VPE
Emballage U.M.
Imballo u.m.

7030.7W

903500017

Wireless Zubehorkit Flisy 7 m BASE
Kit accessoires sans fil flisy m 7 BASE
Kit accessori wireless Flisy m 7 BASE

1 Stk./pcs/pz 310.00

7030.9W

903500018

Wireless Zubehorkit Flisy 9 m BASE
Kit accessoires sans fil Flisy m 9 BASE
Kit accessori wireless Flisy m 9 BASE

1 Stk./pcs/pz 317.80

7032.7W

903500019

Wireless Zubehorkit Flisy 7 m STANDARD
Kit accessoires sans fil Flisy m 7 STANDARD
Kit accessori wireless Flisy m 7 STANDARD

1 Stk./pcs/pz 410.80

7032.9W

903500020

Wireless Zubehorkit Flisy 9 m STANDARD
Kit accessoires sans fil Flisy m 9 STANDARD
Kit accessori wireless Flisy m 9 STANDARD

1 Stk./pcs/pz 418.50

7031.7W

903500015

Wireless Zubehorkit Flisy 7 m ELITE
Kit accessoires sans fil Flisy m 7 ELITE
Kit accessori wireless Flisy m 7 ELITE

1 Stk./pcs/pz 496.00

7031.9W

903500016

Wireless Zubehorkit Flisy 9 m ELITE
Kit accessoires sans fil Flisy m 9 ELITE
Kit accessori wireless Flisy m 9 ELITE

1 Stk./pcs/pz 503,80

Die Preise verstehen sich exklusive gesetzlicher MwSt. - Les prixes s'entendent exclus TV.A. - | prezzi del listino si intendono IVA esclusa
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11 I REINIGUNGSZUBEHOR - ACCESSOIRES ET KITS DENETTOYAGE [l
ACCESSORI E KIT PER PULIZIE

Biirsten und Zubehor @ 32 mm - Brosses et accessoires @ 32 - Spazzole ed accessori @ 32

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Flussigkeitsbiirste 30 cm mit Gummiwischbléttern
7033.1 - Suceur pour liquides cm 30 spatules en caoutchouc 1 Stk./pcs/pz 55.80
Spazzola per liquidi cm 30 ¢/spatole in gomma

Balken und Rohrduse
7033.2 903500035  Suceur plat pour tubes et poutres 1 Stk./pcs/pz 116.25
Spazzola per tubi e travi

Turboklopfbiirste
7033.3 903500040  Suceur turbo a capitonnage 1 Stk./pcs/pz 108.50
Spazzola turbo batti-tappezzeria

v~A

Turboklopfbiirste Teppiche
7034.0 903500041 Turbo brosse tapis et moquettes 1 Stk./pcs/pz 182.90
Spazzola turbo battitappeto moquette

Turboklopfbirste mit Akku 12V
7034.1 - Turbo brosse tapis avec batteries 12V 1 Stk./pcs/pz 586.00
Spazzola turbo battitappeto moquette c/batteria12 V

12V Akku fiir Turboklopfbirste
7034.2 - Batterie pour brosse tapis 12V 1 Stk./pcs/pz 136.40
Batteria per spazzola battitappeto 12V

Akkuladegerat
7034.3 - Charge batterie pour brosse tapis 1 Stk./pcs/pz 41.85
Carica batteria per spazzola battitappeto

Parkettburste mit Filzauflage
7035.0 903500036  Suceur pour parquet pourvu de feutre spécial 1 Stk./pcs/pz 29.45
Spazzola per parquet in feltro

Kombibiirste
7036.0 903500037  Suceur double emploi pour planchers et tapis 1 Stk./pcs/pz 83.70
Spazzola doppio uso pavimenti-tappeti

Kleiderbdrste
7042.0 903500042  Brosse pour vétements 1 Stk./pcs/pz 24.80
Spazzola con setole per abiti

Staubbdirste
7043.0 903500043  Brosse pour dépoussiérer 1 Stk./pcs/pz 13.95
Spazzola con setole per spolverare

Polsterblrste
7044.0 903500038 Suceur pour capitonnages et tapisserie 1 Stk./pcs/pz 13.95
Spazzola con setole per materassi e tappezzeria

Fugendiise
7045.0 903500039  Suceur plat 1 Stk./pcs/pz 8.35
Lancia per angoli

Heizkorperblrste
7046.0 903500044  Brosse a radiateurs 1 Stk./pcs/pz 14.10
Spazzola per radiatori

Bodenbiirste 37 cm. @ 32 mm
7047.0 903500046  Brosse pour plancher cm 37 1 Stk./pcs/pz 83.70
Spazzola per pavimenti cm 37

A S\NAa VLY ¥

Bodenbiirste mit Radern 30 cm
7047.1 903500045 Brosse pour plancher cm 30 1 Stk./pcs/pz 62.80
Spazzola per pavimenti cm 30
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ACCESSORI E KIT PER PULIZIE

Artikel
Article
Articolo

E-No

Beschreibung
Description
Descrizione

Verpackung
Emballage
Imballo

VPE Preis Fr
U.M. Prix Fr
U.M. Prezzo Fr

7049.0

903500047

Tierbirste
Brosse pour animaux
Spazzola per animali

Stk./pcs/pz 87.00

7038.0M

903500032

Schlauchendstiick mit Metallring
Raccord tube/prise avec bague en métal
Raccordo tubo-presa con anellino metallico

Stk./pcs/pz 14.10

7048.0

903500033

Schlauchverbindungsmuffe
Raccord rallonge tube-flexible
Raccordo prolunga tubo flessibile

Stk./pcs/pz 13.35

7039.0

903500053

Handrohr mit Luftregler, verchromt

Raccord courbe chromé avec dispositif de réglage press.

Raccordo curvo cromato c/regolatore pressione

Stk./pcs/pz 35.00

7039.1

903500054

Handrohr mit Luftregler, Kunststoff

Raccord courbe en plastique avec dispositif de réglage press.

Raccordo curvo in plastica c/regolatore pressione

Stk./pcs/pz 26.35

7039.0W

903500023

Wireless Handgriff Schlauchendstiick Flisy *

Poignée sans fil et raccord prise Flisy
Impugnatura e raccordo presa wireless Flisy

e

Stk./pcs/pz 224.80

7040.0

903500055

Saugrohre Metall, verchromt (2 Stk.)
Couple de tubes chromés de rallonge
Coppia tubi cromati di prolunga

Stk./pcs/pz 46.50

7040.1

903500056

Teleskop-Saugrohr Metall verchromt
Rallonge télescopique chromée
Prolunga telescopica cromata

Stk./pcs/pz 62.00

7040.2

903500057

Saugrohr Kunststoff (2 Stk.)
Couple rallonge tubes en plastique
Coppia prolunga tubi in plastica

Stk./pcs/pz 24.80

7041.0

903500059

Zubehdrhalter fiir 10 Teile
Casier porte-accessoires pour 10 éléments
Cestello porta accessori per 10 pezzi

Stk./pcs/pz 62.00

7041.1

903500058

Zubehorhalter fir 4 Teile
Casier porte-accessoires mini pour 4 éléments
Cestello porta accessori mini per 4 pezzi

Stk./pcs/pz 45.00

7041.2

Zubehdrwagen
Chariot porte accessoires
Carrello porta accessori

Stk./pcs/pz 418.50

7037.7

Flexschlauch @ 32 mm (7 m), lose
Flexible en vrac @32 (m 7)
Tubo flessibile sfuso @ 32 (lungh. m 7)

Stk./pcs/pz 69.75

7037.18

903500052

Flexschlauch @ 32 mm (18 m), lose
Flexible en vrac @ 32 (m 18)
Tubo flessibile sfuso @ 32 (lungh. m 18)

Stk./pcs/pz 192.20

7037.7W

903500021

Wireless Saugschlauch Flisy @ 32 mm 7 m
Flexible sans fil Flisy @ 32 mm 7 m
Tubo flessibile wireless Flisy m 7

<

Stk./pcs/pz 286.80

7037.9W

903500022

Wireless Saugschlauch Flisy @ 32 mm 9 m
Flexible sans fil Flisy @ 32 mm 9 m
Tubo flessibile wireless Flisy m 9

Q

Stk./pcs/pz 294.50

Die Preise verstehen sich exklusive gesetzlicher MwSt. - Les prixes s'entendent exclus TV.A. - | prezzi del listino si intendono IVA esclusa
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11 I REINIGUNGSZUBEHOR - ACCESSOIRES ET KITS DENETTOYAGE [l
ACCESSORI E KIT PER PULIZIE

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Schlauchiiberzug 7 m @ 32 mm Grau
. 7037.1 903500030 Revétement flexible longueur m 7 1 Stk./pcs/pz 83.70
Rivestimento tubo flessibile lungh. m 7

Schlauchiiberzug 10 m Grau
7037.4 903500031 Revétement flexible longueur m 10 1 Stk./pcs/pz 91.50
Rivestimento tubo flessibile lungh. 10 m

Ofen Kit
7032.3 - Kit accessoires pour fours 1 Stk./pcs/pz 820.00
Kit accessori per forno

b 1o

[
¥

3 e

Flissigkeitsabscheider mit Réder @ 32 mm
7033.0 903500050 Séparateur de liquides en PVC pourvu d'accessoires 1 Stk./pcs/pz 293.00
Separatore liquidi in PVC c/accessori

Aschabscheider aus Metall mit Rader
7033.7 903500051  Séparateur aspire cendre en métal 1 Stk./pcs/pz 502.20
Separatore aspiracenere in metallo

Blirsten und Zubehor @ 40 mm - Brosses et accessoires @ 40
Spazzole ed accessori @ 40

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Schlauch @ 40 mm, lose (10 m)
7037.2 - Flexible en vrac @ 40 (m 10) 1 Stk./pcs/pz 189.10
Tubo flessibile sfuso @ 40 (lungh. m 10)

Verbindung Schlauch-Griff @ 40 mm
7038.1 - Raccord t/flex. - poignée @ 40 mm 1 Stk./pcs/pz 13.35
Raccordo tubo flessibile - impugnatura @ 40 mm

Schlauchendstiick @ 40 mm
7038.2 - Raccord pivotant tube-prise @ 40 mm 1 Stk./pcs/pz 13.95
Raccordo girevole tubo-presa @ 40 mm

Verbindungsteil fir obere Verldngerung, Verchromt @ 40 mm
7039.21 - Raccord courbe rallonge chromé supérieur @ 40 mm 1 Stk./pcs/pz 26.35
Raccordo curvo prolunga cromato sup. @ 40 mm

Verbindungsteil fiir untere Verldngerung, Verchromt @ 40 mm
7039.22 - Raccord courbe rallonge chromé inférieur @ 40 mm 1 Stk./pcs/pz 26.35

ﬁ
Raccordo curvo prolunga cromato inf. @ 40 mm
Bodenbiirste 48 cm, @ 40 mm
7047.2 - Brosse pour plancher cm 48 @ 40 mm 1 Stk./pcs/pz 77.50

Spazzola per pavimento cm 48 @ 40 mm

Staubbiirste @40 mm
7047.3 - Brosse pour dépoussiérer @ 40mm 1 Stk./pcs/pz 18.60
Spazzola per spolverare @ 40 mm

Fugendiise @ 40 mm
7047.4 . Suceur plat @ 40 mm 1 Stk./pcs/pz 13.35
Lancia per angoli @ 40 mm

Flussigkeitsbirste mit Gummiwischblattern, @ 40 mm
7033.8 - Suceur pour liquides @ 40 mm 1 Stk./pcs/pz 133.30
Spazzola per liquidi @ 40 mm
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] REINIGUNGSZUBEHOR - ACCESSOIRES ET KITS DE NETTOYAGE |1 |4
ACCESSORI E KIT PER PULIZIE

Schlauchaufroller - Accessoires enrouleurs pour tubes
Accessori avvolgitubo

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
Mobiler Aufroller fiir Saugschlauch @ 32 mm
(~ 7041.3 - Enrouleur tracté pour flexible @ 32 mm 1 Stk./pcs/pz 2'116.00
4 Avvolgitore carrellato per tubo flessibile @ 32 mm

Mobiler Aufroller fiir Saugschlauch @ 40 mm
7041.4 - Enrouleur tracté pour flexible @ 40 mm 1 Stk./pcs/pz 2'278.50
Avvolgitore carrellato per tubo flessibile @ 40 mm

Aufroller fur Saugschlauch @ 32 mm Wandbefestigung

7041.5 - Enrouleur mural pour flexible @ 32 mm 1 Stk./pcs/pz 1'627.50
Avvolgitore snodato a parete per tubo flessibile @ 32 mm
& w'm Aufroller fir Saugschlauch @ 40 mm Wandbefestigung
i 7041.6 - Enrouleur mural pour flexible @ 40 mm 1 Stk./pcs/pz 1'790.00

Avvolgitore snodato a parete per tubo flessibile @ 40 mm

WERKZEUG UND SYSTEME - EQUIPEMENTES ET SYSTEMES I |%Y
ATTREZZATURE E SISTEMI

MERKMALE CARACTERISTIQUES CARATTERISTICHE

- Spezifische Werkzeuge und Ausriistungen wurden - Moyens et équipements spécifiques, projetés - Strumenti ed attrezzature specifici, studiati
entwickelt und an den Anforderungen der expressément pour répondre aux exigences appositamente per rispondere alle esigenze di chi
Install von Staub: lagen angepasst de ceux qui installent I'aspirateur centralisé installa un impianto aspirapolvere centralizzato

- Ihre Beniitzung vereinfacht und verbessert - Leur emploi permet dobtenir toujours - Il loro utilizzo consente di ottenere sempre il
die Arbeit, um das bestméglichste Ergebnis zu le meilleur résultat en ce qui concerne la massimo risultato in termini
erreichen qualité et la rapidité d'installation di qualita e rapidita di installazione

Werkzeug und Systeme - Equipements - Attrezzature

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No [ Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Sistem TEST komplett mit Tasche
4300.1 903500062  Sistem TEST avec sac 1 Stk./pcs/pz 895.00
Sistem TEST completo di borsa

Einbauschablone Serie TECNO Activa/Evolution
4300.0 - Gabarit de prédisposition systémes ligne TECNO Activa/Evolution 1 Stk./pcs/pz 113.50
Dima per predisposizione impianti centrali serie TECNO Activa/Evolution

Rohrschneider fiir PVC - @ 63 mm
4163.0 983020079  Coupe tubes en PVCjusqu'a @ 63 mm 1 Stk./pcs/pz 170.50
Tagliatubi per tubazioni PVC fino a @ 63 mm

Rohrschneider fiir PVC - @ 100 mm
4100.0 983020089  Coupe tubes en PYC @ 100 mm 1 Stk./pcs/pz 381.30
\ Tagliatubi per tubazioni PVC fino a @ 100 mm
Ersatzschneiderad fiir Rohrschneider
4163.1 983029019  Roulettes de rechange pour coupe tubes 1 Stk./pcs/pz 17.00
Rotella di ricambio per tagliatubi

— Priifdeckel fiir Dichtheitskontrolle
|| 5050.5 903490047  Bouchon essai systemes ligne civile 5 Stk./pcs/pz 5.45
Tappo prova impianti serie civile

i

Vakuumtestgerat
4001.0 903500063 Manometre de vide pour essai 1 Stk./pcs/pz 162.75
Strumento vuotometro prova impianti
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%Y I ERSATZTEILE - PIECES DE RECHANGE -RICAMBI D

Ersatzfilter - Cartouche filtre de rechange - Cartucce filtro di ricambio

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Patronenfilter fir CL/SA5/TE/TA
1610.0 903480000  Filtre pour ligne CL/SA5/TE/TA 1 Stk./pcs/pz 77.50
Cartuccia filtro centrali linea CL/SA5/TA/TE

Patronenfilter fir SA200/300/400/TECNO Block Mini
1610.1 - Filtre pour centrales SA200/300/400/TECNO Block Mini 1 Stk./pcs/pz 96.10
Cartuccia filtro centrali SA200/300/400/TECNO Block Mini

Patronenfilter fiir LT8O/TECNO Block Maxi
1610.2 - Filtre pour tecno block maxi et sep. LT8O/TECNO Block Maxi 1 Stk./pcs/pz 116.25
Cartuccia filtro separatori LT8O/TECNO Block Maxi

Patronenfilter fir abscheider LT 160
1610.4 - Filtre pour separateurs LT 160 1 Stk./pcs/pz 300.70
Cartuccia filtro separatori LT160

Patronenfilter fiir zentralgerat Silent
1610.5 903480001  Filtre pour les centrales Silent 1 Stk./pcs/pz 58.90
Al Cartuccia filtro centrali Mini TA/TE/Silent

Patronenfilter fir zentralgerat SA7
1610.6 - Filtre pour centrales de SA7 1 Stk./pcs/pz 66.65
Cartuccia filtro centrali mod. SA7

- Patronenfilter fiir TECNO Star
1610.7 - 1 116.25

Filtre pour separateurs modele TECNO Star Stk./pcs/pz
Cartuccia filtro centrali TECNO Star

Filterpatrone Wolly/Wolly 2
1610.9 903480002  Cartouche filtre pour Wolly/Wolly 2 1 Stk./pcs/pz 46.50
Cartuccia filtro centrale Wolly/Wolly 2

Patronenfilter fiir Sistem CUBE
1610.15 - Filtre pour Sistem Cube 1 Stk./pcs/pz 32.55
Cartuccia filtro Sistem Cube

Patronenfilter fiir Sistem TEST

1610.16 - Filtre pour sistem Test L ojoTem. /- 4 1 Stk./pcs/pz 49.60
Filtro motore Sistem Test

Waschbarer schutzfilter motor JOLLY
8406.0 - Filtre pour jolly 1 Stk./pcs/pz 3.10
Jolly filtro protezione motore lavabile

Ersatzstaubbeutel - Sacs a poussieres - Sacchetti di ricambio

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No [ Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Ersatzsacke fir Serie Color (10 Stk.)
1614.1 - Sac a poussieres pour centrales SA100c! (pz. 10) 1 Stk./pcs/pz 13.65
Sacchetti ricambio centrali Linea Color (pz. 10)

Ersatzsacke fir Modelle SA200/300/400 (10 Stk.)
1614.0 - Sac a poussieres pour SA200/300/400 (pz. 10) 1 Stk./pcs/pz 20.95
Sacchetti ricambio centrali SA200/300/400 (pz. 10)

Ersatzsacke fur LT50/LT80/Tecno Star/Tecno Block (20 Stk.)
1614.2 - Sacs de rechange pour sep. LT 50/80/TECNO Block (pz. 20) 1 Stk./pcs/pz 27.90
Sacchetti LT50/LT80/TECNO Star/TECNO Block (pz. 20)

Ersatzsacke fir Abscheider LT160 (20 Stk.)
1614.3 - Sacs de rechange pour sep. LT 160 (pz. 20) 1 Stk./pcs/pz 35.65
Sacchetti separatore LT160 (pz. 20)

Ersatzsacke inkl. Spanner fiir Privater Bereich (10 Stk.)
1614.4 903480003  Sac a possieres av. tendeur de sac (pz. 10) 1 Stk./pcs/pz 54,25
Sacco e tendisacco universale (pz. 10)

Staubbeutel Sistem Cube/Sistem Test (10 Stk.)
] 1614.15 - Sacs de rechange Sistem Cube/Sistem Test (pz. 10) 1 Stk./pcs/pz 34.10
5 & Sacchetti ricambio Sistem Cube/Sistem Test (pz. 10)
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I  ERSATZTEILE - PIECES DE RECHANGE - RICAMBI [ %)

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

_' Staubbeutel aus Mikrofaser fiir Wolly/Wolly 2 (10 Stk.)
8220.0 903480004  Sacs en microfibre pour Wolly/Wolly 2 (pz. 10) 1 Stk./pcs/pz 58.90
Sacchetti in microfibra Wolly/Wolly 2 (pz. 10)

Staubbeutel fiir Jolly (5 Stk.)
8402.0 - Jolly sacs de rechange (pz. 5) 1 Stk./pcs/pz 17.00
Jolly sacchetti di ricambio (pz. 5)

Steuerplatinen - Carte electrique - Schede elettroniche

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No [ Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Steuerplatine Soft Start 220V fir Computer
9910.200 - Carte electronique Soft Start 220V x Ordinateur 1 Stk./pcs/pz 286.75
Scheda elettonica Soft Start 220 V per computer

Steuerplatine Soft Start 220V mm 65X65
9910.201 - Carte electronique Soft Start 220V mm 65X65 1 Stk./pcs/pz 248.00
Scheda elettronica Soft Start 220 V. mm 65x65

Steuerplatine 220V mm 65x65
9910.202 - Carte electronique 220 V mm 65X65 1 Stk./pcs/pz 225.00
Scheda elettronica 220V mm 65x65

Steuerplatine Soft Start Wolly/Wolly 2
9910.203 - Carte electronique Soft Start Wolly/Wolly 2 1 Stk./pcs/pz 248.00
Scheda elettronica Soft Start Wolly/Wolly 2

Steuerplatine 2 Motoren
9910.204 - Carte electronique 2 moteurs 1 Stk./pcs/pz 348,50
Scheda elettronica 2 motori

Steuerplatine Wohnbereich (<1997)
9910.205 - Carte electronique centrale domestique(<1997) 1 Stk./pcs/pz 232,50
Scheda elettronica centrali civili (precedenti al 1997)

Steuerplatine Selbstreinigung
9910.206 - Carte electronique commande autonettoyage 1 Stk./pcs/pz 403,00
Scheda elettronica comando autopulizia

Steuerplatine mit Schalter
9910.207 - Carte electronique avec interrupteur 1 Stk./pcs/pz 317,80
Scheda elettronica con pannello interruttore

Steuerplatine elektrischer Motor
9910.208 - Carte electronique moteur electrique 1 Stk./pcs/pz 387,50
Scheda elettronica motore elettrico

Steuerplatine elektronischer Motor
9910.209 - Carte electronique moteur electronique 1 Stk./pcs/pz 992,00
Scheda elettronica motore elettronico

Steuerplatine fiir Bordcomputer
9910.210 - Carte electronique pour ordinateur 1 Stk./pcs/pz 186,00
Scheda elettronica per computer

Kohlebursten - Brosses de rechange - Carboncini di ricambio

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr
l Kohlebiirsten fiir direkt gekiihlte Motoren 1/2-2 St.
e 9910.001 - Charbons moteur refr. dir. 1/2 (les 2) 1 Stk./pcs/pz 54,25
' Carboncini motore raffreddamento diretto 1/2 (coppia)
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Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Kohlebdrsten fiir Tangential-Motoren 1/2 -2 St.
9910.002 - Charbons moteur tangentiel 1/2 (les 2) 1 Stk./pcs/pz 48.00
Carboncini motore tangenziale 1/2 (coppia)

Kohlebdrsten fiir Tangential-Motoren 3/4/5-2 St.
9910.003 - Charbons moteur tangentiel 3/4/5 (les 2) 1 Stk./pcs/pz 62.00
Carboncini motore tangenziale 3/4/5(coppia)

Kohlebdursten fiir direkt gekiihlte Motoren 3/4-2 St.
9910.004 - Charbons moteur refr. dir. 3/4 (les 2) 1 Stk./pcs/pz 66.65
Carboncini motore raffreddamento diretto 3/4 (coppia)

Kohlebursten fir direkt gekiihlte Motoren 5 -2 St.
9910.005 - Charbons moteur refr. dir. 5 (les 2) 1 Stk./pcs/pz 65.10
Carboncini motore raffreddamento diretto 5 (coppia)

Kohlebursten fir direkt gekiihlte Motoren 6 -2 St.
9910.006 - Charbons moteur refr. dir. 6 (les 2) 1 Stk./pcs/pz 62.00
Carboncini motore raffreddamento diretto 6 (coppia)

Kohlebdrsten fiir By-Pass Motoren 1/Sistem Test -2 St.
9910.007 - Charbons moteur by-pass 1/Sistem Test (les 2) 1 Stk./pcs/pz 62.00
Carboncini motore by-pass 1/Sistem Test (coppia)

Kohlebirsten fiir By-Pass Motoren 2/6/7 -2 St.
9910.008 - Charbons moteur by-pass 2/6/7 (les 2) 1 Stk./pcs/pz 58.90
Carboncini motore by-pass 2/6/7

Kohlebirsten fiir By-Pass Motoren 3/4 -2 St.
9910.009 - Charbons moteur by-pass 3/4 (les 2) 1 Stk./pcs/pz 69.75
Carboncini motore by-pass 3/4 (coppia)

Kohlebirsten fir direkt gekiihlte Motoren 8 -2 St.
9910.010 - Charbons moteur refr. dir. 8 (les 2) 1 Stk./pcs/pz 58.90
Carboncini motore raffreddamento diretto 8 (coppia)

Kohlebirsten fiir By-Pass Motoren 5 -2 St.
9910.011 - Charbons moteurs by pass 5 (les 2) 1 Stk./pcs/pz 62.00
Carboncini motore by-pass 5 (coppia)

Kohlebirsten fiir direkt gekiihlte Motoren 7 -2 St.
9910.012 - Charbons moteur refr. dir. 7 (les 2) 1 Stk./pcs/pz 42.65
Carboncini motore raffreddamento diretto 7 (coppia)

Ersatzmotoren fiir den privaten Bereich
Groupe moteur de rechange pour secteur civil - Gruppi motore di ricambio settore civile

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo UM. | Prezzo Fr

Motorengruppe mit direkter Kiihlung 1
9910.101 - Groupe moteur refroidissement direct 1 1 Stk./pcs/pz 418.50
Gruppo motore raffreddamento diretto 1

a

Motorengruppe mit direkter Kiihlung 2
9910.102 - Groupe moteur refroidissement direct 2 1 Stk./pcs/pz 434.00

‘ ’ Gruppo motore raffreddamento diretto 2
- R

Motorengruppe mit direkter Kiihlung 3
9910.103 - Groupe moteur refroidissement direct 3 1 Stk./pcs/pz 334.80
Gruppo motore raffreddamento diretto 3

Motorengruppe mit direkter Kiihlung 4

9910.104 - Groupe moteur refroidissement direct 4 1 Stk./pcs/pz 462.00
Gruppo motore raffreddamento diretto 4
Motorengruppe mit direkter Kithlung 5

n Gruppo motore raffreddamento diretto 5

9910.105 Groupe moteur refroidissement direct 5 1 Stk./pcs/pz 485.00

w Motorengruppe mit direkter Kiihlung 6

\"\\\\\ Y W 9910.106 - Groupe moteur refroidissement direct 6 1 Stk./pcs/pz 496.00
Gruppo motore raffreddamento diretto 6
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Artikel
Article
Articolo

E-No

Beschreibung
Description
Descrizione

Verpackung
Emballage
Imballo

VPE
U.M.
U.M.

Preis Fr
Prix Fr
Prezzo Fr

9910.119

Motorengruppe mit direkter Kiihlung 7
Groupe moteur refroidissement direct 7
Gruppo motore raffreddamento diretto 7

Stk./pcs/pz

127.10

9910.120

Motorengruppe mit direkter Kiihlung 8
Groupe moteur refroidissement direct 8
Gruppo motore raffreddamento diretto 8

Stk./pcs/pz

403.00

9910.121

Motor fir Sistem Test
Groupe moteur Sistem Test
Gruppo motore Sistem Test

Stk./pcs/pz

434.00

9910.107

Motorengruppe By-Pass 1
Groupe moteur by-pass 1
Gruppo motore by-pass 1

Stk./pcs/pz

411.00

9910.108

Motorengruppe By-Pass 2
Groupe moteur by-pass 2
Gruppo motore by-pass 2

Stk./pcs/pz

465.00

9910.109

Motorengruppe By-Pass 3
Groupe moteur by-pass 3
Gruppo motore by-pass 3

Stk./pcs/pz

666.50

," '_ﬁ ,:‘ 9910.110

Motorengruppe By-Pass 4
Groupe moteur by-pass 4
Gruppo motore by-pass 4

Stk./pcs/pz

961.00

=
% 9910.116

Motorengruppe By-Pass 5
Groupe moteur by-pass 5
Gruppo motore by-pass 5

Stk./pcs/pz

488.20

9910.117

Motorengruppe By-Pass 6
Groupe moteur by-pass 6
Gruppo motore by-pass 6

Stk./pcs/pz

597.00

9910.118

Motorengruppe By-Pass 7
Groupe moteur by-pass 7
Gruppo motore by-pass 7

Stk./pcs/pz

697.50

9910.111

Motorengruppe Tangential 1
Groupe moteur tangentiel 1
Gruppo motore tangenziale 1

Stk./pcs/pz

450.00

9910.112

Motorengruppe Tangential 2
Groupe moteur tangentiel 2
Gruppo motore tangenziale 2

Stk./pcs/pz

542.00

9910.113

Motorengruppe Tangential 3
Groupe moteur tangentiel 3
Gruppo motore tangenziale 3

Stk./pcs/pz

760.00

9910.114

Motorengruppe Tangential 4
Groupe moteur tangentiel 4
Gruppo motore tangenziale 4

Stk./pcs/pz

760.00

9910.115

Motorengruppe Tangential 5
Groupe moteur tangentiel 5
Gruppo motore tangenziale 5

Stk./pcs/pz

883.00

Ersatzteile flr Selbstreinigungssystem - Professioneller und Industriebereich
Rechange pour systeme d’'auto-nettoyage secteur domestique avancé / tertiaire
Ricambi per sistema autopulizia settore civile avanzato/terziario

Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo U.M. Prezzo Fr
Druckwéchter
Q 9910.400 - Pressostat 1 Stk./pcs/pz 170.50
Pressostato

Die Preise verstehen sich exklusive gesetzlicher MwSt. - Les prixes s'entendent exclus TV.A. - | prezzi del listino si intendono IVA esclusa
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Artikel Beschreibung Verpackung VPE Preis Fr
Article E-No | Description Emballage U.M. Prix Fr
Articolo Descrizione Imballo U.M. Prezzo Fr
o Kompressor 220V
9910.401 - Compresseur 220V 1 Stk./pcs/pz 589.00
Compressore 220V

Elektroventil 220V
a 9910.402 - Electrovanne 220V 1 Stk./pcs/pz 426.20
Elettrovalvola 220V

ta Drehbare Dise fiir Selbstreinigung
9910.404 - Buse tournante autonettoyante 1 Stk./pcs/pz 759.50
@ Ugello rotante autopulizia

Zeitschaltuhr
- 9910.403 - Horloge journaliEre 1 Stk./pcs/pz 255.80
Timer giornaliero
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ARTIKEL  BESCHREIBUNG Peisir Pt ARTIKEL ~ BESCHREIBUNG P

ARTICLE ~ DESCRIPTION Prix Fr Pag. ARTICLE ~ DESCRIPTION Prix Fr Pag.

ARTICOLO DESCRIZIONE Prezzofr  Pag.  ARTICOLO DESCRIZIONE Prezzofr  Pag.
Riickschlagventil zur Verbindung von Motoren 2" PVC Muffe @ 63

110001 Soupape de retenue 2" pour accouplement moteurs 5735 13 1163.1 Manchon en PVC avec battant @ 63 4.65 11
Valvola ritegno 2" per accoppiam. Motori Manicotto PVC con battente @ 63
Riickschlagventil zur Verbindung von Motoren 4" Verbindungselement aus Stahl @ 60 mm

110002  Soupape de retenue 4" pour accouplement moteurs 13175 13 1163.1F  Manchon en acier avec battant @ 60 mm 5580 14
Valvola ritegno 4" per accoppiam. Motori Gruppo giunzione acciaio zincato @ 60 mm
Riickschlagventil zur Verbindung von Motoren 2" @ Feuerschutzmuff e @ 63 mm

0110001  Soupape de retenue @ 2" pour accouplement moteurs 167.50 8 1163.2 Manchon coupe-feu @ 63 mm 259.15 12
Valvola ritegno @ 2" per accoppiamento motori Manicotto tagliafuoco @ 63 mm
Riickschlagventil zur Verbindung von Motoren 4”@ PVC Muff e @ 80

0110002  Soupape de retenue @ 4" pour accouplement moteurs 36580 8 1180.1 Manchon en PVC avec battant @ 80 5.75 11
Valvola ritegno @ 4" per accoppiamento motori Manicotto PVC con battente @ 80
Riickschlagventil zur Verbindung von Motoren 3" @ Feuerschutzmuff e @ 80 mm

0110003  Soupape de retenue 3" pour accouplement moteurs 251.00 8 1180.2 Manchon coupe-feu @ 80 mm 290.00 12
Valvola ritegno 3" per accoppiamento motori Manicotto tagliafuoco @ 80 mm
Geblase mit Seilt. Kanal, 2,2 Kw 380V Schlissel aus Stahl fiir die Schutzvorrichtung der Saugsteckdosen

060005Q  Moteur souffl ant Kw 2,2 tableau électrique 380 Volt 5'860.00 7 1400.0 Clef en acier pour prises protégées civiles 405 20
Motore soffi ante Kw 2,2 quadro elettrico 380 Volt Chiavetta in acciaio per presa protetta civile
Geblase, 2,2 KW 380V Schlissel aus Stahl fir die Schutzvorrichtung der Bodensteckdosen

060005QE Moteur souffl ant kW 2,2 tableau électronique 380 Volt 736200 7 1400.1 Clef en acier pour prise au sol 480 20
Motore soffi ante kW 2,2 quadro elettronico 380 Volt Chiave in acciaio per presa a pavimento
Geblase mit Seitl. Kanal 4 kw 380V Einbaudose rechteckig, rechtwinkeliger Abgang

060006Q  Moteur souffl ant kW 4 tableau électrique 380 Volt 886600 7 14500  Contreprise rectangulaire avec couvercle r.c. 1830 15
Motore soffi ante kW 4 quadro elettrico 380 Volt Contropresa univers.r.c. ¢/coperchio r.c.
Geblase, 4 kW 380V Universale Einbaudose rechteckig, rechtwinkeliger Abgang 2"

060006QE Moteur souffl ant kW 4 tableau électronique 380 Volt 9'535.00 7 1450.0E  Contreprise rectangulaire avec couvercler.c. 2" 1830 15
Motore soffi ante kW 4 quadro elettronico 380 Volt Contropresa rettangolare con coperchio 2r.c.
Geblase, 5,5 KW 380V Einbaudose rechteckig, gerader Abgang

060008Q  Moteur souffl ant kW 5,5 tableau électrique 380 Volt 1162500 7 1450.1 Contreprise rectangulaire avec couvercle r.d. 1830 16
Motore soffi ante kW 5,5 quadro elettrico 380 Volt Contropresa univers. r.d. c/coperchio
Geblése 5,5 KW 380V Rahmen fiir quadratische Steckdosen, Weif3 (5 st)

060008QE  Moteur souffl ant kW 5,5 tableau électronique 380 Volt 1271000 7 1450.10  Encadrement de fi nissage pour prises carrées blanches emb. 5 pigces) 13,95 19
Motore soffi ante kW 5,5 quadro elettronico 380 Volt Corn.di fi nitura presa quadrata bianca (5 pz)
Geblése, 7,5 kw 380V Rahmen fiir quadratische Steckdosen, Elfenbein (5 st)

060010QE  Moteur souffl ant kW 7,5 tableau électronique 380 Volt 1829000 7 1450.11  Encadrement de fi nissage pour prises carrées ivoire (emb. 5 piéces) 1395 19
Motore soffi ante kW 7,5 quadro elettronico 380 Volt Corn.di fi nitura presa quadrata avorio (5 pz)
PVC Gewindeverschlussteil @ 100 mm Einbaudose, rund, gerader Abgang, @ 50 (Gipskartonwande)

1010.1 Bouchon a vis pour inspection @ 100 mm en PVC 15.35 12 145012  Contreprise rotonde r.d. @ 50 1830 16
Tappo a vite per ispezione @ 100 mm in PVC Contropresa rotonda r.d. @ 50
Exzentrische Erweiterung aus PVC @ 80/100 mm Einbaudose, rund, rechtwinkeliger Abgang, @ 50 (Gipskartonwande)

1010.3 Rallonge conique excentrique @ 80/100 mm en PVC 1055 12 1450.13  Contreprise rotonde r.c. @ 50 1830 16
Aumento eccentrico @ 80/100 mm in PVC Contropresa rotonda r.c. @ 50
Schalldémpfer fiir Abluft aus Metall 2" @ Einbaudose fiir Kehrleistensaugdose

11001 Silencieux d'échappement en métal 2" @ 203.00 8 1450.16  Contreprise pour prise d'aspiration plinthe 18290 16
Silenziatore di sfiato in metallo 2" @ Contropresa da incasso per presa battiscopa
Schalldémpfer fiir Abluft aus Metall 3" @ Einbaudose rechteckig, gerader Abgang 2"

11002 Silencieux d'échappement en métal 3”@ 29140 8 1450.1E  Contreprise rectangulaire avec couvercle r.d. 2" 1830 16
Silenziatore di sfiato in metallo 3" @ Contropresa univers. rettangolare r.d. ¢/coperchio 2"
Schalldampfer fir Abluft aus Metall 4”@ Bodendose ALU rund, rechtwinkeliger Abgang

11003 Silencieux d'échappement en métal 4" @ 36425 8 1450.2 Contreprise au sol en aluminium r.c. 8370 16
Silenziatore di sfiato in metallo 4"@ Contropresa a pavimento in alluminio r.c. c.
PVC Muff e @ 100 Schalungsdose, 50 mm 2-teilig

11101 Manchon en PVC avec battant @ 100 745 11 145021  Boite combigrandeur 2, avec tube 50 mm 5300 15
Manicotto PVC con battente @ 100 Scatola a muro 1 raccordo centrali civ.
Feuerschutzmuff e @ 100 mm Schalungsdose, 50 mm 3-teilig

1110.2 Manchon coupe-feu @ 100 mm 32080 12 145022  Boite combi grandeur 3, avec tube 50 mm 5900 15
Manicotto tagliafuoco @ 100 mm scatola a muro 2 raccordi centrali civ.
PVC Muff e @ 50 Bodendose ALU rund, rechtwinkeliger Abgang 2"

1150.1 Manchon en PVC avec battant @ 50 165 1 14502E  Contreprise au sol en aluminium r.c. 2" 8370 16
Manicotto PVC con battente @ 50 Contropresa a pavimento in alluminio r.c. 2"
Verbindungselement aus Stahl @ 50 mm Bodendose ALU, gerader Abgang

1150.1F  Manchon acier avec battant @ 50 mm 4030 14 14503 Contreprise au sol en aluminium r.d. 10230 16
Gruppo giunzione acciaio zincato @ 50 mm Contropresa a pavimento a pavimento in alluminio . d.
Feuerschutzmuff e @ 50 mm Bodendose ALU, gerader Abgang 2"

1150.3 Manchon coupe-feu @ 50 mm 25065 12 14503E  Contreprise au sol en aluminium r.d. 2" 10230 16
Manicotto tagliafuoco @ 50 mm Contropresa a pavimento a pavimento in alluminio . d. 2"
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1450.4B

Einbaudose, quadratisch, rechtwinkeliger Abgang
Contreprise carrée avec couvercle r.c.
Contropresa quadrata r.c. ¢/coperchio 2"

18.30

16

1464.2B

Steckdose, quadratisch, Silber
Prise d'aspiration carrée silver
Presa aspirante quadrata color argento

55.80

19

1450.4E

Einbaudose, quadratisch, rechtwinkeliger Abgang 2“
Contreprise carrée avec couvercler.c.2"
Contropresa quadrata r.c. ¢/coperchio 2"

18.30

1464.3

Kehrleistensteckdose Schwarz*
Prise d'aspiration plinthe noire*
Presa aspirante a battiscopa nera*

117.80

1450.5B

Einbaudose, quadratisch, gerader Abgang
Contreprise carrée avec couvercle r.d.
Contropresa quadrata r.d. ¢/coperchio 2"

18.30

1464.5

Kehrleistensteckdose Silber*
Prise d'aspiration plinthe silver*
Presa aspirante a battiscopa colore argento®

124.00

1450.5E

Einbaudose, quadratisch, gerader Abgang 2“
Contreprise carrée avec couvercle r.d. 2"
Contropresa univers.r.d. c/coperchio 2"

18.30

1464.6A

Kit fur Gipskartonwénde inklusive Saugsteckdose (Elfenbein)

Kit pour placopatre complete de prise aspirant (couleur ivoire)

55.80

Kit per cartongesso completo di prese aspiranti (colore avorio)

1450.8

Dosenverlangerungskit, rechteckig
Kit d’extension pour contreprise rectangulaire
Kit di prolungamento per contropresa rettangolare

10.85

1464.6B

Kit fur Gipskartonwénde inklusive Saugsteckdose (Weil3)

Kit pour placopatre complete de prise aspirant (couleur blanche)

55.80

Kit per cartongesso completo di prese aspiranti (colore bianco)

14509

Dosenverléangerungskit, quadratisch
Kit d'extension pour contreprise carrée
Kit di prolungamento per contropresa quadrata

10.85

1464.6G

Kit fur Gipskartonwénde inklusive Saugsteckdose (Silber)

Kit pour placopatre complete de prise aspirant (couleur argent)

63.80

Kit per cartongesso completo di prese aspiranti (colore argento)

1455.0A

Bodenanschlussdose mit Mikro @ 32 Grau
Prise au sol avec micro @ 32 grise
Presa a pavimento c¢/micro @ 32 grigia

147.25

20

1541.0

Steckdose Generation ABB Elos*
Prise d'aspiration Generation mod. ABB Elos*
Presa asp. Generation ABB Elos*

55.80

1455.0B

Bodenanschlussdose mit Mikro @ 32 Weil}
Prise au sol avec micro @ 32 blanche
Presa a pavimento ¢/micro @ 32 bianca

147.25

20

1542.0

Steckdose Generation ABB Chiara*
Prise d'aspiration Generation mod. ABB Chiara*
Presa asp. Generation ABB Chiara*

55.80

1455.0M

Bodenanschlussdose mit Mikro @ 32 Braun
Prise au sol avec micro @ 32 marron
Presa a pavimento ¢/micro @ 32 marrone

147.25

20

1551.3

Saugsteckdose Generation Vela Weif} Legrand*

Prise d'aspiration Generation mod. Legrand Vela Bianca*

Presa asp. Generation Legrand Vela Bianca*

48.85

1455.0N

Bodenanschlussdose mit Mikro @ 32 Schwarz
Prise au sol avec micro @ 32 noire
Presa a pavimento ¢/micro @ 32 nera

147.25

20

1551.4

Saugsteckdose Generation Vela Schwarz Legrand*
Prise d'aspiration Generation mod. Legrand Vela Nera*
Presa asp. Generation Legrand Vela Nera*

48.85

1455.2A

Bodenanschlussdose mit Mikro @ 40 Grau
Prise au sol avec micro @ 40 grise
Presa a pavimento c¢/micro @ 40 grigio

155.00

20

1552.0

Steckdose Generation Ave Noir*
Prise d'aspiration Generation mod. Ave Noir*
Presa asp. Generation Ave Noir*

48.85

1455.2B

Bodenanschlussdose mit Mikro @ 40 Weil}
Prise au sol avec micro @ 40 blanche
Presa a pavimento ¢/micro @ 40 bianca

155.00

20

1553.0

Steckdose Generation Vimar Idea Schwarz*
Prise d'aspiration Generation mod. Vimar Idea Nera
Presa asp. Generation Vimar Idea Nera

55.80

1455.2M

Bodenanschlussdose mit Mikro @ 40 Braun
Prise au sol avec micro @ 40 marron
Presa a pavimento ¢/micro @ 40 marrone

155.00

20

1553.2

Steckdose Generation Vimar Idea Weil3*
Prise d'aspiration Generation mod. Vimar Idea Bianca
Presa asp. Generation Vimar Idea Bianca

48.85

1455.2N

Bodenanschlussdose mit Mikro @ 40 Schwarz
Prise au sol avec micro @ 40 noire
Presa a pavimento ¢/micro @ 40 nera

155.00

20

15533

Steckdose Generation Vimar Plana Silber*
Prise d'aspiration Generation mod. Vimar Plana Silver
Presa asp. Generation Vimar Plana Silver

55.80

1456.1

Saugsteckdose Industriebereich mit Mikro @ 32 mm
Prise industrielle pour extérieur avec micro @ 32 mm
Presa aspirante industriale ¢/micro @ 32 mm

108.50

20

15534

Steckdose Generation Vimar Plana*
Prise d'aspiration Generation mod. Vimar Plana
Presa asp. Generation Vimar Plana

48.85

1456.3

Saugsteckdose Industriebereich mit Mikro @ 40 mm
Prise industrielle pour extérieur avec micro @ 40 mm
Presa aspirante industriale ¢/micro @ 40 mm

99.20

20

1553.5

Steckdose Generation Vimar Next*
Prise d'aspiration Generation mod. Vimar Next
Presa asp. Generation Vimar Next

55.80

1457.1

Dosenverlangerung Privatbereich
Extension pour prise secteur civil
Prolunga per prese settore civile

545

1557.0

Steckdose Generation Gewiss Playbus*
Prise d'aspiration Generation mod. Gewiss Playbus*
Presa asp. Generation Gewiss Playbus*

48.85

14594

Steckdose mit Aufputzgehduse @ 2" (Extern)
Prise d'aspiration en saillie @ 2"
Presa con scatola a muro @ 2" da esterno

89.90

20

1557.1

Steckdose Generation Gewiss Chorus Weif3*
Prise d'aspiration Generation mod. Chorus Blanche*
Presa asp. Generation Gewiss Chorus Bianca*

55.80

1459.5

Steckdose mit Aufputzgehduse @ 50 mm (Extern)
Prise d'aspiration en saillie @ 50 mm
Presa con scatola a muro @ 50 mm da esterno

89.90

20

1557.2

Steckdose Generation Gewiss Chorus Schwarz*
Prise d'aspiration Generation mod. Chorus Noir*
Presa asp. Generation Gewiss Chorus Nera*

55.80

1464.0B

Steckdose, quadratisch, Weil3
Prise d'aspiration carrée blanche
Presa aspirante quadrata bianca

46.50

1557.3

Steckdose Generation Gewiss Chorus Titan*
Prise d'aspiration Generation mod. Chorus Titanium*
Presa asp. Generation Gewiss Chorus Titanio*

55.80

1464.1B

Steckdose, quadratisch, Elfenbein
Prise d'aspiration carrée ivoire
Presa aspirante quadrata avorio

46.50

1558.0

Steckdose Generation Vimar Eikon*
Prise d'aspiration Generation mod. Vimar Eikon
Presa asp. Generation Vimar Eikon

48.85

1464.2

Kehrleistensteckdose Weil*
Prise d'aspiration plinthe blanche*
Presa aspirante a battiscopa bianca*

117.80

1558.1

Steckdose Generation Vimar Eikon Weif3*
Prise d'aspiration generation mod. Vimar Eikon Bianca
Presa aspirante Generation Vimar Eikon Bianca

48.85
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Steckdose Generation BTicino Living International® Staubbeutel Sistem Cube/Sistem Test (10 Stk.)

1561.0 Prise d'aspiration Generation mod. BTicino Living International* ~ 48.85 17 1614.15  Sacs de rechange Sistem Cube/Sistem Test (pz. 10) 3410 26
Presa asp. Generation BTicino Living International® Sacchetti ricambio Sistem Cube/Sistem Test (pz. 10)
Steckdose Generation BTicino Living Light* Ersatzsécke fiir LT50/LT80/Tecno Star/Tecno Block (20 Stk.)

1562.0 Prise d'aspiration Generation mod. BTicino Living Light* 4885 17 1614.2 Sacs de rechange pour sep. LT 50/80/TECNO Block (pz. 20) 2790 26
Presa asp. Generation BTicino Living Light* Sacchetti LT50/LT80/TECNO Star/TECNO Block (pz. 20)
Steckdose Generation Ave Weif* Ersatzsacke fiir Abscheider LT160 (20 Stk.)

1563.0 Prise d'aspiration Generation mod. Ave Blanche* 4885 18 1614.3 Sacs de rechange pour sep. LT 160 (pz. 20) 3565 26
Presa asp. Generation Ave Blanc* Sacchetti separatore LT160 (pz. 20)
Steckdose Generation Ave Ral* Ersatzsacke inkl. Spanner fiir Privater Bereich (10 Stk.)

1563.1 Prise d'aspiration Generation mod. Ave Ral* 4885 18 1614.4 Sac a possieres av. tendeur de sac (pz. 10) 5425 26
Presa asp. Generation Ave Ral* Sacco e tendisacco universale (pz. 10)
Steckdose Generation Banquise Wei3* PVC Rohrleitung @ 100 mm (Rohrlange 2 m)

1563.2 Prise d'aspiration Generation mod. Ave Banquise Blanche* 4885 18 1810.0 Tube PVC @ 100 épaisseur 3 mm (barres m 2) 13.00 10
Presa asp. Generation Ave Banquise Bianca* Tubo PVC @ 100 mm spessore 3 mm (barra 2 m)
Steckdose Generation BTicino Living Light Tec* PVC Rohrleitung @ 50 mm (Rohrldnge 2 m)

1565.0 Prise d'aspiration Generation mod. BTicino Living Light Tec* 5580 17 1850.0 Tube PVC @ 50 épaisseur 2,2 mm (barres m 2) 435 10
Presa asp. Generation BTicino Living Light Tec* Tubo PVC @ 50 mm spessore 2,2 mm (barra 2 m)
Steckdose Generation BTicino Axolute Schwarz* Alurohr @ 50 mm (Rohrlange 3 m)

1566.0 Prise d'aspiration Generation mod. BTicino Axolute Noir* 5580 17 1850.0A  Tube en aluminium @ 50 (barres m 3) 16.10 10
Presa asp. Generation BTicino Axolute Nera* Tubo alluminio @ 50 (barra 3 m)
Steckdose Generation BTicino Axolute Silber* Verzinktes Stahlrohr @ 50 (Lénge 2 m)

1567.0 Prise d'aspiration Generation mod. BTicino Axolute Silver* 5580 17 1850.0F  Tube en acier @ 50 (barres m 2) 3520 14
Presa asp. Generation BTicino Axolute Silver* Tubo acciaio zincato @ 50 (m 2)
Steckdose Generation BTicino Luna Weif* PVC Rohrleitung @ 63 mm (Rohrlange 2 m)

1568.0 Prise d'aspiration Generation mod. BTicino Luna Blanche* 4885 17 1863.0  Tube PVC @ 63 épaisseur mm 3 (barres m 2) 820 10
Presa asp. Generation BTicino Luna Bianca* Tubo PVC @ 63 mm spessore 3 mm (barra 2 m)
Steckdose Generation BTicino Matix Weif* Alurohr @ 63 mm (Rohrlange 3 m)

1569.0 Prise d'aspiration Generation mod. BTicino Matix Blanche* 4885 17 1863.0A  Tube en aluminium @ 63 (barres m 3) 1940 10
Presa asp. Generation BTicino Matix Bianca* Tubo alluminio @ 63 (barra 3 m)
Patronenfi Iter fiir CL/SAS/TE/TA Verzinktes Stahlrohr @ 60 (Ldnge 2 m)

1610.0 Filtre pour ligne CL/SAS/TE/TA 7750 26 1863.0F  Tube en acier @ 60 (barres m 2) 5195 14
Cartuccia i Itro centrali linea CL/SAS/TA/TE Tubo acciaio zincato @ 60 (m 2)
Patronenfi Iter fiir SA200/300/400/TECNO Block Mini PVC Rohrleitung @ 80 mm (Rohrldnge 2 m)

1610.1 Filtre pour centrales SA200/300/400/TECNO Block Mini 9.10 26 1880.0  Tube PVC @ 80 épaisseur 3 mm (barres m 2) 1130 10
Cartuccia fi ltro centrali SA200/300/400/TECNO Block Mini Tubo PVC @ 80 mm spessore 3 mm (barra 2 m)
Patronenfi Iter fiir Sistem CUBE Kugelventil aus PVC @ 50 mm

1610.15  Filtre pour Sistem Cube 3255 26 2050.0 Vanne manuelle @ 50 mm en PVC 13020 12
Cartuccia fi Itro Sistem Cube Valvola a sfera di sezionamento manuale @ 50 mm in PVC
Patronenfi Iter fiir Sistem TEST Kugelventil aus PVC @ 63 mm

1610.16 Filtre pour sistem Test 4960 26 2050.1 Clapet a bille pour sectionnement manuel @ 63 mm 203.00 12
Filtro motore Sistem Test Valvola a sfera di sezionamento manuale @ 63 mm
Patronenfi Iter fiir LTBO/TECNO Block Maxi Kugelventil aus PVC @ 80 mm

1610.2 Filtre pour tecno block maxi et sep. LT80/TECNO Block Maxi 11625 26 2050.2 Clapet a bille pour sectionnement manuel @ 80 mm 32550 12
Cartuccia fi ltro separatori LT8O/TECNO Block Maxi Valvola a sfera di sezionamento manuale @ 80 mm
Patronenfi Iter fiir abscheider LT 160 Kugelventil aus PVC @ 100 mm

1610.4 Filtre pour separateurs LT 160 300.70 26 2050.3 Clapet a bille pour sectionnement manuel PVC @ 100 mm 406.10 12
Cartuccia fi ltro separatori LT160 Valvola a sfera di sezionamento manuale PVC @ 100 mm
Patronenfi lter fir zentralgerat Silent PVC Bogen 45° Innen/AufSen @ 100 mm.

1610.5 Filtre pour les centrales Silent 5890 26 3010.0 Coude PVC45°m.f. @ 100 mm 1320 10
Cartuccia fi ltro centrali Mini TA/TE/Silent Curva PVC45°m.f. @ 100 mm
Patronenf Iter fiir zentralgerat SA7 PVC Bogen 45° Innen/Innen @ 100 mm

1610.6 Filtre pour centrales de SA7 66.65 26 3010.1 Coude PVC 45°ff. @ 100 mm 1690 11
Cartuccia fi ltro centrali mod. SA7 Curva PVC45°£f. @ 100 mm
Patronenf Iter fiir TECNO Star PVC Bogen 45° Innen/AufRen @ 50 mm

1610.7 Filtre pour separateurs modele TECNO Star 11625 26 3050.0 Coude PVC 45° m.f. @ 50 mm 290 10
Cartuccia fi ltro centrali TECNO Star Curva PVC45°m.f. @ 50 mm
FILTERPATRONE WOLLY/WOLLY 2 Stahlbogen 90° AuBen/AuBen @ 50 mm

1610.9 CARTOUCHE FI LTRE POUR WOLLY/WOLLY 2 4650 26 3050.0F  Coude acier 45° @ m.m. 50 mm 35.65 14
CARTUCCIA FI LTRO CENTRALE WOLLY/WOLLY 2 Curva a 90° in acciaio zincato m.m. @ 50 mm
Ersatzsacke fiir Modelle SA200/300/400 (10 Stk.) PVC Bogen 45° Innen/Innen @ 50 mm

1614.0 Sac a poussieres pour SA200/300/400 (pz. 10) 2095 26 3050.1 Coude PVC 45°ff. @ 50 mm 2.90 10
Sacchetti ricambio centrali SA200/300/400 (pz. 10) Curva PVC 45° ff. @ 50 mm
Ersatzsacke fiir Serie Color (10 Stk.) Stahlbogen 45° Auen /Aullen @ 50 mm

1614.1 Sac a poussieres pour centrales SA100cl (pz. 10) 1365 26 3050.1F  Coude acier 45° m.m.@ 50 mm 3565 14
Sacchetti ricambio centrali Linea Color (pz. 10) Curva a 45° in acciaio zincato m.m. @ 50 mm
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PVC Bogen 45° Innen/AufRen @ 63 mm Zentralstaubsauger Mini Block mit Filterreinigung 1,5 KW 220/240V

3063.0 Coude PVC45° m.f. @ 60 mm 6.10 10 3115.2MB  Centrale Tecnoblock Mini QE kW 1,5 220/240 Volt avec autonettoyage 6'975.00 6
Curva PVC 45° m.f. @ 63 mm Centrale Tecnoblock Mini QE kW 1,5 220/240 Volt c/aut.
Stahlbogen 90° AuBen/Aufen @ 60 mm Staubabscheider LT.80 C

3063.0F  Coude acier 45° @ 60 mm m.m. 62.00 14 3200.0 Séparateur poussiéres LT 80 avec tréteau 3'177.00 7
Curva a 90°in acciaio zincato m.m. @ 60 mm Separatore polveri LT 80
PVCBogen 45° Innen/Innen @ 63 mm Staubabscheider LT 80 mit Selbstreinigung

3063.1 Coude PVC45°ff.@ 63 mm 6.10 10 3200.0A  Séparateur poussieres LT 80 avec autonettoyage 5'813.00 7
Curva PVC 45°ff. @ 63 mm Separatore polveri LT 80 c/autopulizia
Stahlbogen 45° AuBen /Aullen @ 60 mm Tecno Block 2,2 Kw 380V ohne Elektronik

3063.1F  Coude acier 45° m.m. @ 60 mm 6200 14 3200.0MB Centrale Tecno Block kW 2,2 380 Volt 6'57200 6
Curva a 45°in acciaio zincato m.m. @ 60 mm Centrale Tecno Block kW 2,2 380 Volt
PVC Bogen 45° Innen/AulRen @ 80 mm Tecno Block 2,2 KW 220/ 240V

3080.0 Coude PVC 45° m.f. @ 80 mm 9.70 10 3200.TMB  Centrale Tecno Block kW 2,2/QE 220/240 Volt 821500 6
Curva PVC45° m.f. @ 80 mm Centrale Tecno Block kW 2,2/QE 220/240 Volt
PVCBogen 45° Innen/Innen @ 80 mm Tecno Block 2,2 Kw 220/ 240V / Filterreinigung

3080.1 Coude PVC 45°ff. @ 80 mm 1130 10 3200.2MB  Centrale Tecno Block kW 2,2/QE avec aut. 220/240 Volt 1054000 6
Curva PVC 45°ff. @ 80 mm Centrale Tecno Block kW 2,2/QE c/aut.220/240 Volt
Zentrale Mod. Mini TA Generation Flaeche 150 qm Tecno Block 2,2 Kw 380V / Filterreinigung ohne Elektronik

3107.1TA  Centrale d'aspiration civile mod. Generation Mini TA sup. m* 150 1'510.00 2 3200.3MB  Centrale Tecno Block kW 2,2 avec aut. 380 Volt 8'990.00 6
Centrale aspirante civile mod. Mini TA Generation sup. m? 150 Centrale Tecno Block kW 2,2 c/aut. 380 Volt
Zentrale Mod. Mini TE Generation,Flaeche.150 gm Tecno Block 2,2 Kw 380V / 2 Benutzer

3107.1TE  Centrale d'aspiration civile mod. Generation Mini TE sup.m? 150 1'338.00 2 3200.4MB  Centrale Tecno Block kW 2,2/QE 380 Volt 8680.00 6
Centrale aspirante civile mod. Mini TEGeneration sup. m? 150 Centrale Tecno Block kW 2,2/QE 380 Volt
Zentrale Mod. Media TA Generation Flaeche 150 gm Tecno Block 2,2 Kw 380V / 2 Benutzer / Filterreinigung

3108.1TA  Centrale d'aspir. civile mod. Generation Media TA sup.m* 150 1'700.00 2 3200.5MB  Centrale Tecno Block kW 2,2/QE avec aut. 380 Volt 1116000 6
Centrale aspirante civile mod. Media TA Generation sup. m? 150 Centrale Tecno Block kW 2,2/QE c/aut.380 Volt
Zentrale Mod. Media TE Generation, Flaeche 150 gm Tecno Block 4,0 Kw 380V / 2 Benutzer

3108.1TE  Centrale d'aspir. civile mod. Generation Media TE sup. m? 150 1'52400 2 3200.6MB  Centrale Tecno Block kW 4/QE 380 Volt 10'00000 6
Centrale aspirante civile mod. Media TE Generation sup. m? 150 Centrale Tecno Block kW 4/QE 380 Volt
Zentrale Mod. Media Plus TA Generation Flaeche. 250 gm Tecno Block 4,0 Kw 380V / 2 Benutzer / Filterreinigung

3109.1TA  Centrale d'aspir. civile mod. Generation Media PlusTAm?250 ~ 1'852.00 2 3200.7MB  Centrale Tecno Block kW 4/QE avec aut. 380 Volt 1255500 6
Centrale aspirante civile mod. Media Plus TA Generation m* 250 Centrale Tecno Block kW 4/QE c/aut.380 Volt
Zentrale Mod. Media Plus TE Generation, Flaeche 250 gm Tecno Block 4,0 Kw 380V / 3 Benutzer

3109.1TE  Centrale d'aspir. civile mod. Generation Media Plus TEm?250 ~ 1'680.00 2 3200.8MB  Centrale Tecno Block kW 4/QE 380 Volt Plus 1464000 6
Centrale aspirante civile mod. Media Plus TE Generation m? 250 Centrale Tecno Block kW 4/QE 380 Volt Plus
Zentrale Mod.SA050/0TA Generation Flaeche.150 gm Tecno Block 4,0 Kw 380V / 3 Benutzer / Filterreinigung

3110.1TA  Centrale d'aspir. civile mod. Generation SA050/0TA sup.m?150  2'079.00 2 3200.9MB  Centrale Tecno Block kW4 PLUS avec aut. 380 Volt 1705000 6
Centrale aspirante civile mod. SA050/0TA Generation sup. m* 150 Centrale Tecno Block kW4 PLUS c/aut.380 Volt
Zentrale Mod. SA050/0TE Generation Flaeche.150 gm Staubabscheider LT 160

3110.1TE  Centrale d'aspir. civile mod. Generation SA050/0TE sup. m2150  1'905.00 2 3202.1 Séparateur poussiéres LT 160 avec tréteau 4'185.00 7
Centrale aspirante civile mod. SA050/0TE Generation sup. m? 150 Separatore polveri LT 160
Zentrale Mod.SA100TA Generation Flaeche. 250 gm Staubabscheider LT 160 mit Selbstreinigung

3112.1TA  Centrale d'aspir. civile mod. Generation SAT00TA sup.m?250 ~ 2'209.00 2 3202.1A  Séparateur poussieres LT 160 avec autonettoyage 8'448.00 7
Centrale aspirante civile mod. SA100TA Generation sup. m? 250 Separatore polveri LT 160 c/autopulizia
Zentrale Mod. SA100TE Generation Flaeche. 250 gm Elektronische Steuertafel 3 Motoren

3112.1TE  Centrale d'aspir. civile mod. Generation SAT00TE sup. m2250  2'040.00 2 3301.0 Tableau électronique pour systéme démarrage 3 moteurs 1'937.00 8
Centrale aspirante civile mod. SA100TE Generation sup. m? 250 Quadro elettronico per sistema avviamento 3 motori
Zentrale Mod. SA200TA Generation Flaeche. 350 gm Elektronische Steuertafel 8 Motoren

3113.1TA  Centrale d'aspir. civile mod. Generation SA200TA sup.m?350  2'600.00 2 3301.10  Tableau électronique systeme démarrage 8 moteurs 4'340.00 8
Centrale aspirante civile mod. SA200TA Generation sup. m? 350 Quadro elettronico per sistema avviamento 8 motori
Zentrale Mod.SA200TE Generation Flaeche. 350 gm Ohmscher Spannungsteiler

3113.1TE  Centrale d'aspir. civile mod. Generation SA200TE sup. m2350  2'434.00 2 33014 Diviseur résistif 4 entrées 35.65 8
Centrale aspirante civile mod. SA200TE Generation sup. m? 350 Partitore resistivo passante 4 ingressi
Zentrale TECNO Star Mod.2 Motoren Elektronische Steuertafel zur Geschwindigkeitsregulierung

3115.0TS  Centrale d'aspiration civile TECNO Star 2 Moteurs 435200 3 3301.5 Tableau électronique pour modulation vitesse 1'085.00 8
Centrale aspirante civile TECNO Star 2 Motori Quadro elettronico per modulazione velocita’
Zentralstaubsauger Mini Block 1,5 KW 220/240V Elektronik Elektronische Steuertafel 2 Motoren

3115.1MB  Centrale Tecnoblock Mini QE kW 1,5 220/240 Volt 5'193.00 6 3301.6 Tableau électronique pour systéme démarrage 2 moteurs 1'860.00 8
Centrale Tecnoblock Mini QE kW 1,5 220/240 Volt Quadro elettronico per sistema avviamento 2 motori
Zentrale Mod.SA400TA Generation Flaeche. 450 gm Elektronische Steuertafel zur Geschwindigkeitsregulierung 2 Motoren

3115.1TA  Centrale d'aspiration civile mod. Generation SA400TA sup. m? 450 3'046.00 2 3301.7 Tableau électronique pour modulation vitesse 2 moteurs 4'572.00 8
Centr.asp.civile mod. SA400TA Generation sup. mq 450 Quadro elettronico per modulazione velocita’ 2 motori
Zentrale Mod.SA400TE Generation Flaeche . 450 gm Vakuumtestgerat

3115.1TE  Centrale d'aspiration civile mod. Generation SA400TE sup.m2450 ~ 2'951.00 2 4001.0 Manométre de vide pour essai 162.75 25

Centrale aspirante civile mod. SA400TE Generation sup. m? 450

Strumento vuotometro prova impianti
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PVC Abzweigung 45° Innen/AufSen @ 100 mm PVC Dehnungsverbindung @ 63 mm

4010.0 Dérivation PVC 45° m.f. @ 100 mm 2095 1 5050.2 Raccord d'expansion @ 63 mm PVC 3070 11
Derivazione PVC 45° m.f. @ 100 mm Giunto di dilatazione @ 63 mm PVC
PVC Abzweigung 45° Innen/Innen @ 100 mm Entliftungsgitter PVC @ 50 mm

4010.1 Dérivation PVC 45°ff.@ 100 mm 2420 1 5050.4 Grille d'échappement @ 50 mm 13.80 13
Derivazione pvc 45° ff. @ 100 mm Griglia di sfi ato @ 50 mm
PVC Abzweigung 45° Innen/Aufen @ 50 mm Prifdeckel fiir Anlagen des privaten Bereichs

4050.0 Dérivation PVC 45° m.f. @ 50 mm 4.95 1 5050.5 Bouchon essai systemes Ligne civile 545 13
Derivazione PVC 45° m.f. @ 50 mm Tappo prova impianti serie civile
Abzweigung aus verzinktem Stahl 45° AuBen/AuBen/ AuBen @ 50 mm Prifdeckel fiir Dichtheitskontrolle

4050.0F  Dérivation acier 45° m.m.m. @ 50 mm 7440 14 5050.5 Bouchon essai systémes ligne civile 545 25
Derivazione acciaio 45° m.m.m. @ 50 mm Tappo prova impianti serie civile
PVC Abzweigung 45° Innen/Innen @ 50 mm Entliiftungsgitter PVC @ 63 mm

4050.1 Dérivation PVC 45°ff. @ 50 mm 495 1N 5063.4 Grille d'échappement @ 63 mm 21.10 13
Derivazione PVC 45° f£. @ 50 mm Griglia di sfi ato @ 63 mm
PVC Abzweigung 45° Innen/Aufen @ 63 mm Erweiterung aus Stahl @ 50/60 mm

4063.0 Dérivation PVC 45° m.f. @ 63 mm 1285 11 6050.0F  Rallonge acier @ 50/60 mm 5890 15
Derivazione PVC 45° m.f.@ 63 mm Aumento acciao zincato @ 50/60 mm
Abzweigung aus verzinktem Stahl 45° AuBen/AuBen/ AuBen @ 60 mm PVC Gewindeverschlussteil @ 63 mm

4063.0F  Dérivation pvc 45° m.m.m. @ 60 100.75 14 6063.1 Bouchon a vis pour inspection @ 63 mm en PVC 1210 12
Derivazione acciaio 45° m.m.m. @ 60 Tappo a vite per ispezione @ 63 mm in PVC
PVC Abzweigung 45° Innen/Innen @ 63 mm Exzentrische Erweiterung aus PVC @ 50/63 mm

4063.1 Dérivation PVC 45°ff. @ 63 mm 1320 11 6063.3 Rallonge excentrique @ 50/63 mm en PVC 6.05 12
Derivazione PVC 45°ff. @ 63 mm Aumento eccentrico @ 50/63 mm in PVC
PVC Abzweigung 45° Innen/AufSen @ 80 mm Reinigungszubehdrkit MINI (mit 7 Meter Schlauch)

4080.0 Dérivation PVC 45° m.f. @ 80 mm 1365 11 7030.0 Kit accessoires MINI avec fl exible 7 m 20460 21
Derivazione PVC 45° m.f. @ 80 mm Kit accessori MINI (tubo fl essibile m 7)
PVC Abzweigung 45° Innen/Innen @ 80 mm Zubehdrkit fir 1 Rechteckige Saugdose @ 40 mm*

4080.1 Dérivation PVC 45° ff. @ 80 mm 1690 11 7030.01  Kit d'installation a 1 prise @ 40 mm* 8215 9
Derivazione PVC 45° ff. @ 80 mm Kit impiantistico 1 punto presa @ 40 mm*
Rohrschneider fiir PVC - @ 100 mm Zubehdrkit fir 1 quadratische Saugdose @ 40 mm

4100.0 Coupe tubes en PVC @ 100 mm 38130 25 7030.01E  Kit d'installation a 1 prises @ 40 mm (carrées) 13250 9
Tagliatubi per tubazioni PVC fino a @ 100 mm Kit impiantistico a 1 presa quad. @ 40 mm
Rohrschneider fiir PVC - @ 63 mm Zubehorkit fiir 2 Rechteckige Saugdosen @ 40 mm*

4163.0 Coupe tubes en PVC jusqu'a @ 63 mm 17050 25 7030.02  Kit d'installation a 2 prises @ 40 mm* 16330 9
Tagliatubi per tubazioni PVC fino a @ 63 mm Kit impiantistico 2 punti presa @ 40 mm*
Ersatzschneiderad fiir Rohrschneider Zubehdrkit fir 2 quadratische Saugdosen @ 40 mm

4163.1 Roulettes de rechange pour coupe tubes 17.00 25 7030.02E  Kit d'installation a 2 prises @ 40 mm (carrées) 26660 9
Rotella di ricambio per tagliatubi Kit impiantistico a 2 presa quad. @ 40 mm
Aufputzfernsteuerung Zubehorkit fir 3 Rechteckige Saugdosen @ 40 mm*

4200.0 Panneau de contréle a mur pour centrales civiles 27125 15 7030.03  Kit dinstallation a 3 prises @ 40 mm* 24180 9
Pannello di controllo a muro per centrali civili Kit impiantistico 3 punti presa @ 40 mm*
Elektronikdisplay (Tischmodell) Silber Zubehorkit fir 3 quadratische Saugdosen @ 40 mm

4200.2 Panneau de contréle a table couleur aluminium 32550 15 7030.03E  Kit d'installation a 3 prises @ 40 mm (carrées) 39520 9
Pannello di controllo da tavolo color alluminio Kit impiantistico a 3 presa quad. @ 40 mm
Elektronikdisplay (Tischmodell) Anthrazit Zubehorkit 3 Rechteckige Anschlussdosen*

4200.3 Panneau de contréle a table couleur anthracite 32550 15 70303 Kit d'installation a 3 prises 31000 9
Pannello di controllo da tavolo color antracite Kit impiantistico 3 punti presa
Elektronikdisplay fir Wandeinbau Zubehdrkit 3 Quadratische Anschlussdosen*

4200.6 Panneau a distance emboité 17050 15 7030.3E  Kitd'installation a 3 prises (carrées) 31000 9
Pannello remoto da incasso universale Kit impiantistico 3 punti presa (con controprese quadrate)
Elektronikdisplay mit Montageschachtel und Abdeckrahmen Zubehdrkit 4 Rechteckige Anschlussdosen*

4200.7 Panneau a distance emboité avec box 17050 15 70304 Kit d'installation a 4 prises 41080 9
Pannello remoto da incasso c¢/scatola e placca Kit impiantistico 4 punti presa
Einbauschablone Serie TECNO Activa/Evolution Zubehorkit 4 Quadratische Anschlussdosen*

4300.0 Gabarit de prédisposition systemes ligne TECNO Activa/Evolution 11350 25 70304E  Kit d'installation a 4 prises (carrées) 41080 9
Dima per predisposizione impianti centrali serie TECNO Activa/Evolution Kit impiantistico 4 punti presa (con controprese quadrate)
Sistem TEST komplett mit Tasche Zubehorkit 5 Rechteckige Anschlussdosen*

4300.1 Sistem TEST avec sac 89500 25 7030.5 Kit d'installation a 5 prises 52700 9
Sistem TEST completo di borsa Kit impiantistico 5 punti presa
PVC Dehnungsverbindung @ 50 mm Zubehorkit 5 Quadratische Anschlussdosen*®

5050.0 Raccord d'expansion @ 50 mm PVC 2045 1 7030.5E  Kit d'installation a 5 prises (carrées) 52700 9
Giunto di dilatazione @ 50 mm PVC Kit impiantistico 5 punti presa (con controprese quadrate)
PVC Gewindeverschlussteil @ 50 mm Wireless Zubehorkit Flisy 7 m BASE

5050.1 Bouchon a vis pour inspection @ 50 mm en PVC 480 12 7030.7W  Kit accessoires sans fi | fl isy m 7 BASE 310.00 21
Tappo a vite per ispezione @ 50 mm in PVC Kit accessori wireless Flisy m 7 BASE
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Wireless Zubehorkit Flisy 9 m BASE Kombibiirste

70309W  Kit accessoires sans fi | Flisy m 9 BASE 317.80 21 7036.0 Suceur double emploi pour planchers et tapis 8370 22
Kit accessori wireless Flisy m 9 BASE Spazzola doppio uso pavimenti-tappeti
Reinigungszubehdrkit ELITE (mit 7 Meter Schlauch) Schlauchiiberzug 7 m @ 32 mm Grau

7031.0 Kit accessoires ELITE avec flexible 7 m 37670 21 7037.1 Revétement fl exible longueur m 7 8370 24
Kit accessori ELITE (tubo flessibile m 7) Rivestimento tubo flessibile lungh. m 7
Reinigungszubehdrkit ELITE (mit 9 Meter Schlauch) Flexschlauch @ 32 mm (18 m), lose

7031.2 Kit accessoires ELITE avec flexible 9 m 386.00 21 7037.18  Flexible en vrac @ 32 (m 18) 19220 23
Kit accessori ELITE (tubo fl essibile m 9) Tubo flessibile sfuso @ 32 (lungh. m 18)
Wireless Zubehorkit Flisy 7 m ELITE Schlauch @ 40 mm, lose (10 m)

7031.7W  Kit accessoires sans fil Flisy m 7 ELITE 496.00 21 7037.2 Flexible en vrac @ 40 (m 10) 189.10 24
Kit accessori wireless Flisy m 7 ELITE Tubo flessibile sfuso @ 40 (lungh. m 10)
Wireless Zubehorkit Flisy 9 m ELITE Schlauchiiberzug 10 m Grau

7031.9W  Kitaccessoires sans fil Flisy m 9 ELITE 503,80 21 70374 Revétement flexible longueur m 10 9150 24
Kit accessori wireless Flisy m 9 ELITE Rivestimento tubo flessibile lungh. 10 m
Reinigungszubehérkit STANDARD (mit 7 Meter Schlauch) Flexschlauch @ 32 mm (7 m), lose

7032.0 Kit accessoires STANDARD avec flexible 7 m 269.70 21 7037.7 Flexible en vrac @32 (m 7) 69.75 23
Kit accessori STANDARD (tubo flessibile m 7) Tubo flessibile sfuso @ 32 (lungh. m 7)
Reinigungszubehdrkit STANDARD (mit 9 Meter Schlauch) Wireless Saugschlauch Flisy @32 mm 7 m

7032.2 Kit accessoires STANDARD avec flexible 9 m 27590 21 7037.7W  Flexible sans fil Flisy @32 mm 7 m 286.80 23
Kit accessori STANDARD (tubo flessibile m 9) Tubo flessibile wireless Flisy m 7
Ofen Kit Wireless Saugschlauch Flisy @32 mm 9 m

7032.3 Kit accessoires pour fours 82000 24 7037.9W  Flexible sans fil Flisy @ 32 mm 9 m 29450 23
Kit accessori per forno Tubo flessibile wireless Flisy m 9
Reinigungszubehdrkit BASIS (mit 7 Meter Schlauch) Schlauchendstiick mit Metallring

70324 Kit de base nettoyage BASE avec flexible m 7 14730 21 7038.0M  Raccord tube/prise avec bague en métal 1410 23
Kit accessori BASE (tubo flessibile m 7) Raccordo tubo-presa con anellino metallico
Wireless Zubehdrkit Flisy 7 m STANDARD Verbindung Schlauch-Griff @ 40 mm

7032.7W  Kit accessoires sans fil Flisy m 7 STANDARD 41080 21 7038.1 Raccord t/fl ex. - poignée @ 40 mm 1335 24
Kit accessori wireless Flisy m 7 STANDARD Raccordo tubo flessibile - impugnatura @ 40 mm
Wireless Zubehdrkit Flisy 9 m STANDARD Schlauchendstiick @ 40 mm

7032.9W  Kit accessoires sans fil Flisy m 9 STANDARD 41850 21 7038.2 Raccord pivotant tube-prise @ 40 mm 1395 24
Kit accessori wireless Flisy m 9 STANDARD Raccordo girevole tubo-presa @ 40 mm
Flussigkeitsabscheider mit Réder @ 32 mm Handrohr mit Luftregler, verchromt

7033.0 Séparateur de liquides en PVC pourvu d'accessoires 293.00 24 7039.0 Raccord courbe chromé avec dispositif de réglage press. 3500 23
Separatore liquidi in PVC c/accessori Raccordo curvo cromato c/regolatore pressione
Flussigkeitsbiirste 30 cm mit Gummiwischblattern Wireless Handgriff Schlauchendstick Flisy

7033.1 Suceur pour liquides cm 30 spatules en caoutchouc 5580 22 7039.0W  Poignée sans fil et raccord prise Flisy 22480 23
Spazzola per liquidi cm 30 ¢/spatole in gomma Impugnatura e raccordo presa wireless Flisy
Balken und Rohrduise Handrohr mit Luftregler, Kunststoff

7033.2 Suceur plat pour tubes et poutres 116.25 22 7039.1 Raccord courbe en plastique avec dispositif de réglage press. 2635 23
Spazzola per tubi e travi Raccordo curvo in plastica c/regolatore pressione
Turboklopfbiirste Verbindungsteil fiir obere Verlangerung, Verchromt @ 40 mm

7033.3 Suceur turbo a capitonnage 10850 22 7039.21  Raccord courbe rallonge chromé supérieur @ 40 mm 2635 24
Spazzola turbo batti-tappezzeria Raccordo curvo prolunga cromato sup. @ 40 mm
Aschabscheider aus Metall mit Rader Verbindungsteil fiir untere Verldngerung, Verchromt @ 40 mm

7033.7 Séparateur aspire cendre en métal 50220 24 7039.22  Raccord courbe rallonge chromé inférieur @ 40 mm 2635 24
Separatore aspiracenere in metallo Raccordo curvo prolunga cromato inf. @ 40 mm
Flussigkeitsbiirste mit Gummiwischblattern, @ 40 mm Saugrohre Metall, verchromt (2 Stk.)

7033.8 Suceur pour liquides @ 40 mm 13330 24 7040.0 Couple de tubes chromés de rallonge 4650 23
Spazzola per liquidi @ 40 mm Coppia tubi cromati di prolunga
Turboklopfbiirste Teppiche Teleskop-Saugrohr Metall verchromt

7034.0 Turbo brosse tapis et moquettes 18290 22 7040.1 Rallonge télescopique chromée 6200 23
Spazzola turbo battitappeto moquette Prolunga telescopica cromata
Turboklopfbiirste mit Akku 12V Saugrohr Kunststoff (2 Stk.)

7034.1 Turbo brosse tapis avec batteries 12V 586.00 22 7040.2 Couple rallonge tubes en plastique 2480 23
Spazzola turbo battitappeto moquette c/batterial2 V Coppia prolunga tubi in plastica
12V Akku fiir Turboklopfbiirste Zubehdrhalter fir 10 Teile

7034.2 Batterie pour brosse tapis 12V 13640 22 7041.0 Casier porte-accessoires pour 10 éléments 6200 23
Batteria per spazzola battitappeto 12V Cestello porta accessori per 10 pezzi
Akkuladegerat Zubehorhalter fiir 4 Teile

70343 Charge batterie pour brosse tapis 4185 22 7041.1 Casier porte-accessoires mini pour 4 éléments 4500 23
Carica batteria per spazzola battitappeto Cestello porta accessori mini per 4 pezzi
Parkettbiirste mit Filzaufl age Zubehdrwagen

7035.0 Suceur pour parquet pourvu de feutre spécial 2945 22 7041.2 Chariot porte accessoires 41850 23
Spazzola per parquet in feltro Carrello porta accessori
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Mobiler Aufroller fiir Saugschlauch @ 32 mm Exzentrische Erweiterung aus PVC @ 63/80 mm

70413 Enrouleur tracté pour flexible @ 32 mm 2'116.00 25 8080.3 Rallonge excentrique @ 63/80 mm en PVC 730 12
Avvolgitore carrellato per tubo flessibile @ 32 mm Aumento eccentrico @ 63/80 mm in PVC
Mobiler Aufroller fiir Saugschlauch @ 40 mm

70414 Enrouleur tracté pour flexible @ 40 mm 227850 25 8201.0 Wolly2 150 124000 4
Awvolgitore carrellato per tubo flessibile @ 40 mm
Aufroller fiir Saugschlauch @ 32 mm Wandbefestigung

70415 Enrouleur mural pour flexible @32 mm 1'627.50 25 8201.1 Wolly2 300 1'300.00 4
Awvolgitore snodato a parete per tubo flessibile @ 32 mm
Aufroller fiir Saugschlauch @ 40 mm Wandbefestigung Saugteil / Motor Wolly 2 bis 150 m?

7041.6 Enrouleur mural pour flexible @ 40 mm 1'790.00 25 8202.0 Module d'aspiration/moteur Wolly 2 -150 m? 86000 4
Awvolgitore snodato a parete per tubo flessibile @ 40 mm Modulo aspirante/motore Wolly 2 mod.150 m?
Kleiderbiirste Saugteil / Motor Wolly 2 bis 300 m?

7042.0 Brosse pour vétements 2480 22 8202.1 Module d'aspiration/moteur Wolly 2 - 300 m? 92000 4
Spazzola con setole per abiti Modulo aspirante/motore Wolly 2 mod. 300 m?
Staubblirste Staubbeutel aus Mikrofaser fiir Wolly/Wolly 2 (10 Stk.)

7043.0 Brosse pour dépoussiérer 1395 22 8220.0 Sacs en microfi bre pour Wolly/Wolly 2 (pz. 10) 5890 27
Spazzola con setole per spolverare Sacchetti in microfi bra Wolly/Wolly 2 (pz. 10)
Polsterbilrste Zentrale Mod. Sistem Cube

7044.0 Suceur pour capitonnages et tapisserie 1395 22 8300.0 Sistem Cube 107400 3
Spazzola con setole per materassi e tappezzeria Centrale aspirante Sistem Cube
Fugendiise Einbauschablone fiir Sistem Cube

7045.0 Suceur plat 8.35 22 8300.10  Chassis d'installation pour Sistem Cube 10540 3
Lancia per angoli Dima a murare per Sistem Cube
Heizkorperbiirste Staubbeutel fiir Jolly (5 Stk.)

7046.0 Brosse a radiateurs 1410 22 8402.0 Jolly sacs de rechange (pz. 5) 17.00 27
Spazzola per radiatori Jolly sacchetti di ricambio (pz. 5)
Bodenbiirste 37 cm. @ 32 mm Waschbarer schutzfi Iter motor JOLLY

7047.0 Brosse pour plancher cm 37 8370 22 8406.0 Filtre pour jolly 3.10 26
Spazzola per pavimenti cm 37 Jolly fi ltro protezione motore lavabile
Bodenbiirste mit Rédern 30 cm JOLLY Box Einbaugehduse

7047.1 Brosse pour plancher cm 30 6280 22 8500.0 Jolly Box boite a encastrer 1240 5
Spazzola per pavimenti cm 30 Jolly Boxscatola da incasso
Bodenbiirste 48 cm, @ 40 mm Jolly Box Aufputzgehduse

7047.2 Brosse pour plancher cm 48 @ 40 mm 7750 24 8500.1 Jolly Box boite pour extérieur 4650 5
Spazzola per pavimento cm 48 @ 40 mm Jolly Box scatola da esterno
Staubblirste @ 40 mm Jolly Verlangerung Abluft Jolly Box

7047.3 Brosse pour dépoussiérer @ 40mm 1860 24 8510.0 Jolly rallonge Box 9.30 5
Spazzola per spolverare @ 40 mm Jolly prolungamento Box
Fugendiise @ 40 mm Jolly Verbindungenset fiir seitliche Abluftvariante

70474 Suceur plat @ 40 mm 1335 24 8510.1 Jolly set de raccords pour échappement latéral 2790 5
Lancia per angoli @ 40 mm Jolly set di raccordi per scarico laterale
Schlauchverbindungsmuffe Jolly Set Abluftgitter

7048.0 Raccord rallonge tube-flexible 1335 23 8511.0 Jolly set grilles échappement d'air 3100 5
Raccordo prolunga tubo flessibile Jolly set di griglie per scarico aria
Tierblirste Jolly Blinddeckel fiir Einbaugehause

7049.0 Brosse pour animaux 8700 23 8512.0 Jolly couvercle aveugle pour box 1550 5
Spazzola per animali Jolly coperchio cieco per box
Einbaugehduse fiir Zentrale TA/TE Mini/Media Jolly ReinigungszubehdrKit (mit 9 m Schlauch)

7100.0 Box pour encastrer les centrales TA/TE Mini/Media 23250 9 8600.0 Jolly kit accessoires nettoyage (avec flexible 9 m) 16280 5
Scatola da incasso Sistem Case per centrali TA/TE Mini/Media Jolly kit accessori pulizie (tubo m 9)
Deckel fiir Zentrale Mini Jolly Reinigungszubehdr (mit 12 m Schlauch)

7100.1 Couvercle pour Sistem Case pour centrales Mini 310.00 10 8600.0R  Jolly kit accessoires nettoyage (avec flexible m 12) 18750 5
Sportello scatola Sistem Case per centrali Mini Jolly kit accessori pulizie (tubo m 12)
Deckel fiir Zentrale Media Jolly Basic Set

7100.2 Couvercle pour Sistem Case pour centrales Media 356.50 10 8600.2 Jolly Basic Set 18135 5
Sportello scatola Sistem Case per centrali Media Jolly Basic Set
Einbaugehause Wolly 2 Jolly

7102.1 Boitier d'encastrement Wolly 2 22480 4 8710.0 Jolly 60150 5
Scatola da incasso Wolly 2 Jolly
Aufputzrahmen Wolly 2* Jolly Contact

7102.2 Boitier installation en saillie Wolly 2 24800 4 8720.0 Jolly Contact 77500 5
Scatola installazione da esterno Wolly 2 Jolly Contact
PVC Gewindeverschlussteil @ 80 mm Jolly Dekorrahmen mit Holzmaserung

8080.1 Bouchon a vis pour inspection @ 80 mm en PVC 1285 12 8900.0 Jolly encadrement décoratif bois veineux 156.50 5
Tappo a vite per ispezione @ 80 mm in PVC Jolly cornice decorativa legno venato
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Jolly Dekorrahmen Karbonfi ber hell Motorengruppe mit direkter Kiihlung 4

8900.1 Jolly encadrement décoratif carbone clair 16120 5 9910.104  Groupe moteur refroidissement direct 4 462.00 28
Jolly cornice decorativa carbonio chiaro Gruppo motore raff reddamento diretto 4
Steuerkabel mit Schutzrohr, 50 m 2x1 mm? Motorengruppe mit direkter Kiihlung 5

9016.0 Gaine électrique préinfi Iée mm? 2x1 (m 50) 10540 13 9910.105  Groupe moteur refroidissement direct 5 485.00 28
Guaina elettrica preinf. mm? 2x1 (m 50) Gruppo motore raff reddamento diretto 5
Steuerkabel mit Schutzrohr, 100 m 2x1 mm? Motorengruppe mit direkter Kiihlung 6

9016.1 Gaine électrique préinfi lée mm? 2x1 (m 100) 203.00 13 9910.106  Groupe moteur refroidissement direct 6 496.00 28
Guaina elettrica preinf. mm? 2x1 (m 100) Gruppo motore raff reddamento diretto 6
Steuerkabel mit Schutzrohr, 25 m 2x1 mm? Motorengruppe By-Pass 1

9016.7 Gaine électrique préenfilée mm?22x1 (m 25) 5735 13 9910.107  Groupe moteur By-Pass 1 41100 29
Guaina elettrica preinf. mm? 2x1 (m 25) Gruppo motore By-Pass 1
Spezialkleber mit Pinsel 250 g Motorengruppe By-Pass 2

9225.1 Colle spéciale gr 250 avec pinceau 2280 13 9910.108  Groupe moteur By-Pass 2 465.00 29
Colla speciale gr 250 c/pennello Gruppo motore By-Pass 2
Spezialkleber mit Pinsel 500 g Motorengruppe By-Pass 3

9225.2 Colle spéciale gr 500 avec pinceau 3875 13 9910.109  Groupe moteur By-Pass 3 666.50 29
Colla speciale gr 500 ¢/pennello Gruppo motore By-Pass 3
Spezialkleber ohne Pinsel 500 g Motorengruppe By-Pass 4

9500.0 Colle spéciale gr 500 sans pinceau 3255 13 9910.110  Groupe moteur By-Pass 4 961.00 29
Colla speciale gr 500 s/pennello Gruppo motore By-Pass 4
Kohlebiirsten fiir direkt gekiihlte Motoren 1/2-2 St. Motorengruppe Tangential 1

9910.001  Charbons moteur refr. dir. 1/2 (les 2) 5425 27 9910.111  Groupe moteur Tangentiel 1 45000 29
Carboncini motore raff reddamento diretto 1/2 (coppia) Gruppo motore Tangenziale 1
Kohlebiirsten fiir Tangential-Motoren 1/2 -2 St. Motorengruppe Tangential 2

9910.002  Charbons moteur tangentiel 1/2 (les 2) 48.00 28 9910.112  Groupe moteur Tangentiel 2 542.00 29
Carboncini motore tangenziale 1/2 (coppia) Gruppo motore Tangenziale 2
Kohlebiirsten fiir Tangential-Motoren 3/4/5-2 St. Motorengruppe Tangential 3

9910.003  Charbons moteur tangentiel 3/4/5 (les 2) 62.00 28 9910.113  Groupe moteur Tangentiel 3 760.00 29
Carboncini motore tangenziale 3/4/5(coppia) Gruppo motore Tangenziale 3
Kohlebiirsten fiir direkt gekiihlte Motoren 3/4-2 St. Motorengruppe Tangential 4

9910.004  Charbons moteur refr. dir. 3/4 (les 2) 66.65 28 9910.114  Groupe moteur Tangentiel 4 760.00 29
Carboncini motore raff reddamento diretto 3/4 (coppia) Gruppo motore Tangenziale 4
Kohlebdrsten fiir direkt gekiihlte Motoren 5 -2 St. Motorengruppe Tangential 5

9910.005 Charbons moteur refr. dir. 5 (les 2) 65.10 28  9910.115 Groupe moteur Tangentiel 5 883.00 29
Carboncini motore raff reddamento diretto 5 (coppia) Gruppo motore tTangenziale 5
Kohlebiirsten fir direkt gekiihlte Motoren 6 -2 St. Motorengruppe By-Pass 5

9910.006  Charbons moteur refr. dir. 6 (les 2) 62.00 28 9910.116  Groupe moteur By-Pass 5 48820 29
Carboncini motore raff reddamento diretto 6 (coppia) Gruppo motore By-Pass 5
Kohlebiirsten fiir By-Pass Motoren 1/Sistem Test -2 St. Motorengruppe By-Pass 6

9910.007  Charbons moteur by-pass 1/Sistem Test (les 2) 6200 28 9910.117  Groupe moteur By-Pass 6 597.00 29
Carboncini motore by-pass 1/Sistem Test (coppia) Gruppo motore By-Pass 6
Kohlebiirsten fiir By-Pass Motoren 2/6/7 -2 St. Motorengruppe By-Pass 7

9910.008 Charbons moteur by-pass 2/6/7 (les 2) 5890 28 9910.118  Groupe moteur By-Pass 7 697.50 29
Carboncini motore by-pass 2/6/7 Gruppo motore By-Pass 7
Kohlebirsten fiir By-Pass Motoren 3/4 -2 St. Motorengruppe mit direkter Kiihlung 7

9910.009  Charbons moteur by-pass 3/4 (les 2) 69.75 28 9910.119  Groupe moteur refroidissement direct 7 12710 29
Carboncini motore by-pass 3/4 (coppia) Gruppo motore raff reddamento diretto 7
Kohlebirsten fiir direkt gekiihlte Motoren 8 -2 St. Motorengruppe mit direkter Kiihlung 8

9910.010  Charbons moteur refr. dir. 8 (les 2) 5890 28 9910.120  Groupe moteur refroidissement direct 8 403.00 29
Carboncini motore raff reddamento diretto 8 (coppia) Gruppo motore raff reddamento diretto 8
Kohlebiirsten fiir By-Pass Motoren 5 -2 St. Motor fiir Sistem Test

9910.011  Charbons moteurs by pass 5 (les 2) 6200 28 9910.121  Groupe moteur Sistem Test 43400 29
Carboncini motore by-pass 5 (coppia) Gruppo motore Sistem Test
Kohlebiirsten fir direkt gekiihlte Motoren 7 -2 St. Steuerplatine Soft Start 220V fiir Computer

9910.012  Charbons moteur refr. dir. 7 (les 2) 4265 28 9910.200  Carte electronique Soft Start 220V x Ordinateur 28675 27
Carboncini motore raff reddamento diretto 7 (coppia Scheda elettonica Soft Start 220 V per computer
Motorengruppe mit direkter Kiihlung 1 Steuerplatine Soft Start 220V mm 65X65

9910.101  Groupe moteur refroidissement direct 1 41850 28 9910.201  Carte electronique Soft Start 220V mm 65X65 248.00 27
Gruppo motore raff reddamento diretto 1 Scheda elettronica Soft Start 220 V mm 65x65
Motorengruppe mit direkter Kiihlung 2 Steuerplatine 220V mm 65x65

9910.102  Groupe moteur refroidissement direct 2 43400 28 9910.202  Carte electronique 220 V mm 65X65 22500 27
Gruppo motore raff reddamento diretto 2 Scheda elettronica 220 V mm 65x65
Motorengruppe mit direkter Kiihlung 3 Steuerplatine Soft Start Wolly/Wolly 2

9910.103  Groupe moteur refroidissement direct 3 33480 28  9910.203  Carte electronique Soft Start Wolly/Wolly 2 24800 27
Gruppo motore raff reddamento diretto 3 Scheda elettronica Soft Start Wolly/Wolly 2
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Steuerplatine 2 Motoren

9910.204  Carte electronique 2 moteurs 34850 27

Scheda elettronica 2 motori
Steuerplatine Wohnbereich (<1997)

9910.205 Carte electronique centrale domestique(<1997) 232,50 27
Scheda elettronica centrali civili (precedenti al 1997)
Steuerplatine Selbstreinigung

9910.206  Carte electronique commande autonettoyage 403,00 27
Scheda elettronica comando autopulizia

Steuerplatine mit Schalter

9910.207  Carte electronique avec interrupteur 317,80 27
Scheda elettronica con pannello interruttore
Steuerplatine elektrischer Motor

9910.208  Carte electronique moteur electrique 387,50 27
Scheda elettronica motore elettrico
Steuerplatine elektronischer Motor

9910.209 Carte electronique moteur electronique 992,00 27
Scheda elettronica motore elettronico
Steuerplatine fiir Bordcomputer

9910.210  Carte electronique pour ordinateur 186,00 27
Scheda elettronica per computer

Druckwéchter
9910.400 Pressostat 17050 29
Pressostato

Kompressor 220V

9910401 Compresseur 220V 589.00 30
Compressore 220V
Elektroventil 220V

9910402  Electrovanne 220V 42620 30
Elettrovalvola 220V
Zeitschaltuhr

9910403  Horloge journaliEre 25580 30
Timer giornaliero
Drehbare Diise fiir Selbstreinigung

9910404  Buse tournante autonettoyante 759.50 30
Ugello rotante autopulizia
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